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GOVERNO DE MACAU

Decreto-Lei n.° 11/99/M
de 22 de Marco

Volvida cerca de uma década apés a sua entrada em vigor, ve-
rifica-se que o Decreto-Lei n.° 95/85/M, de 9 de Novembro, cons-
tituiv um enquadramento normativo globalmente adequado da
actividade industrial, tendo contnbuido, em boa medida, para a sedi-
mentagao do tecido industrial do Territério € para a consolida-
¢do desse sector produtivo.

Nao obstante, a experiéncia vem demonstrando que as cres-

centes exigéncias, quer de efectivo acautelamento dos interesses.

publicos, nomeadamente dos que estdo associados a seguranga e
salide publicas e ao equilibrio ecoldgico, quer em termos dos in-
teresses € anse1os dos agentes econdmicos, implicam necessaria-
mente a reformulagdao do quadro normativo vigente, a luz de cri-
térios de responsabilidade e competéncia, é certo, mas também
de desburocratiza¢do e celeridade da parte da Administragéo.

Tendo em atencdo estes objectivos, introduz-se agora um regi-
me geral de licenciamento que permitird ao empresario, apds um
prazo curtissimo, instalar-se € mesmo comecar a laborar, legiti-
mado por uma licen¢a industrial proviséria, com uma validade de
6 meses. Basta, para o efeito, que este se proponha laborar em
locais situados em edificio industrial (pois é af que, em regra, es-
tarao reunidas, no Territdrio, as melhores condi¢oes para o exer-
cicio da inddstria) e que a actividade a desenvolver nao seja uma
das actividades especiais referidas nos artigos 21.° ¢ 22.°

Dentro da mesma ordem de ideias, introduz-se a possibilidade
do deferimento tacito do pedido de licenga proviséria, verifica-
dos certos condicionalismos, € institui-se um conjunto de disposi-
¢Oes clarificadoras da forma de cooperacdo entre as entidades
intervenientes no processo de licenctamento — particularmente
nos casos em que se torna necessario a obteng¢do de pareceres
prévios — em ordem a evitar o excessivo protelamento das deci-
soes.

Através da figura da acgdo de inspecgio, espera-se melhorar
significativamente a operacionalidade da Comissio de Vistoria,
sem acréscimo significativo de custos, fazendo com que esta centre
a melhor da sua ateng@o nas situacées em que tal é fundamental e
em que se requer uma avaliagdo tdo oportuna e pronta quanto
possivel. Os termos restritos em que esta acgdo pode substituir a
vistoria permite circunscrever essa solugio mais expedita aos pro-
jectos que, em regra, menos contendem com os interesses publi-
COS em Jogo.

De entre as inovagdes que se reportam a maior responsabilida-
de dos agentes econdmicos, destacam-se a institui¢do das visto-
rias de revisao, especialmente destinadas a verificar se se man-
t€m actuais os pressupostos que estiveram na base da concessio
da hicenga industrial, bem como a possibilidade de revogacido da
hicenga nos casos de violagdo sistemdtica e reiterada das normas
aplicdveis a actividade, nos dominios da higiene e seguranca no
trabalho, da prevengio e seguranga contra incéndios e da satde
publica.

Alids, a preocupagdo em prevenir a ocorréncia de acidentes
industriais graves leva a introdugao da nogao de substancias peri-
gosas ¢ de adequados mecanismos preventivos.
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No dominio das infrac¢des, sublinha-se, principalmente, a in- EEETE AR TERFAEEF S| A—EIHER S
troducdo de normas claras € mais completas em termos de pro- ; : |
B MAERERNT  RRAESES  DBRETE

cesso, bem como a figura da adverténcia, em determinadas cir-
cunstancias, tendo em vista um principio de intervencdo minima g/ A JHEI| o
do poder sancionatoério.

L

FRRILE
Nestes termos;
RENEELZEGERE
Ouvido o Conselho Econdémico; SRESTY Skt €r 3 5 14
Ouvido o Conselho Consultivo; FERER (BEPISER) B+ —RHE &

O Governador decreta, nos termos do n.° 1 do artigo 13.°do  RHIEFEEFTHIE B EERI B30T

Estatuto Orgéanico de Macau, para valer como lei no territério de
Macau, o seguinte:

5B — 4R
TITULO 1 TR
Disposicoes gerais A
(AR RS E )
Artigo 1.°

R GEHWEERE T B AHE 55/97/M SEkESi%u
P TRNMEE—E5TER (AIHEEES CAM-Rev.l) D &

O presente diploma regula o acesso as actividades da inddstria SEFR I 2 N T Al e s S » (BB R E g
transformadora especificadas na Sec¢do D da Classificagao das . ) — Z

Actividades Econdmicas de Macau — Revisdo 1, aprovada pelo I%LXE&%%EU?%W%§Z§{@I¥% FRIE -

Decreto-Leil n.° 55/97/M, de 9 de Dezembro, e adiante abrevia-

damente designada por CAM-Rev.1, com excepc¢do das indus- Bk

trias de constru¢do e reparagao naval e demais industrias sujeitas

a legislaga 1al (E#&)
gislacdo especial.

(Objecto e ambito)

Artigo 2.° RABEREA R THIRFRIERS

a ) TLESGF—F—HME HFEBR—ER
EITEEGRE  MEEF L REHERCRBE
24 ETEEN A TN TT R D R — 2R ThR

(Definicoes)

Para efeitos de aplicagdo deste diploma, entende-se por:

a) Estabelecimento industrial — O conjunto de bens econémicos, DA¥E
constituindo uma unidade funcionalmente organizada para o exer- L o : \
cicio de uma actividade produtiva susceptivel de ser classificada | b) ITHEEAN—FE5FMARIFESGATEEIPETE
na Sec¢ao D da CAM-Rev.1; g HuBE - HafEs TIPS Y 0 12
b) Unidade industrial — Local materialmente diferenciado e BHE FAARBIIN TSR  EREEE

autonomizado, embora integrante do estabelecimento industnal, P " o L. .
> . . . ' UTNT-T, H ! '
onde se desenvolve parte da respectiva actividade, incluindo as FRE BRI BAL » TR LS EAL

unidades exclusivamente afectas 2 armazenagem de matérias-pri- c) BEERE - —REREBEREC TERE
mas e/ou mercadorias; B . \
B —FE/NANLBE 24/95/M FHEDSRHELZ
c) Actividades industriais de riscos graves, de riscos ordindrios e . I = o
de riscos ligeiros — As actividades industriais como tal classifica- CEMRERRE) AN mRE R i
das, na acepgao do Regulamento de Seguranga contra Incéndios, feal e % k8 el Fae o2 TS v &S

do pelo Decreto-Lei n.° 24/95/M, de 9 de Junho; e . -
aprovado pelo Decreto-Lei n e 9 de Junho 4) Ttz ek % B Ve T2 F 3 = B (i

-d) Edificio industrial — Edificio mailoritariamente composto ; —_ .
) Edijicio ind Edificio maionit: P R BT
por frac¢gdes destinadas a finalidade industnal;

L e ) FEBTF—HARZSBIEFBEEAZIEAR
e} Edificio de habitacdo — Edificio mailoritaritamente compos- ‘
to por frac¢des destinadas a habitagao; - R T
f Sg—FAEHENERECREERER
f) Comissio — A Comissdo de Vistoria regulada no Titulo IV ) RRE AR

do presente diploma, &
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g) Substdncias perigosas — As substancias ou composto de subs-
tancias inflamaveis, como tal definidas na Tabela I anexa ao pre-
sente diploma, as substancias ou composto de substancias explo-
sivas, as substancias ou composto de substancias toxicas, € as subs-
tincias perigosas especificas constantes da Tabela III anexa ao
presente diploma;

h) Substdncias explosivas — As substancias ou composto de
substancias que podem explodir sob o efeito de uma chama ou
que sdo mais sensiveis ao choque ou a fricgdo do que o dinitro-
benzeno;

i) Substincias téxicas — As substancias ou composto de subs-
tancias que obedecam aos critérios orientadores constantes da
Tabela II anexa ao presente diploma.

Artigo 3.°
(Direito de estabelecimento)

O direito a constituicdo e instalagdo de estabelecimentos in-
dustriais assiste em geral a todas as pessoas, domiciliadas ou nao
no Territorio, desde que cumpridos os requisitos e condiciona-
lismos estabelecidos no presente diploma e sem prejuizo do cum-
primento da lei vigente aplicdvel a actividade industnal, designa-
damente sobre higiene, seguranga no trabalho e sobre prevencao
e seguranca contra incéndios.

Artigo 4.°
(Dever geral de seguranca)

Os proprietdrios de estabelecimentos industriais, os seus ge-
rentes, e, em geral, todos aqueles que asseguram a direcgao efec-
tiva desses estabelecimentos e das respectivas unidades industri-
ais, devem promover o cumprimento das normas regulamentares
aplicdveis a actividade, por forma a garantir a segurancga das pes-
soas € dos bens e a qualidade do ambiente.

Artigo 5.°

(Propriedade industrial)

A defesa dos direitos da propriedade industrial, designadamente
no que concerne a protec¢do dos nomes e insignias dos estabele-
cimentos industriais, € assegurada através dos instrumentos con-
sagrados em legislagdao propria.

Artigo 6.°

(Denominacoes dos estabelecimentos industriais)

1. Para efeitos de registo industrial, a cada estabelecimento in-
dustrial cabe um nome em lingua portuguesa ¢ outro em lingua
chinesa.

2. Quando ao estabelecimento ja tiver sido atribuido um nome,
nos termos da legislacdo referida no artigo anterior, € este o adop-
tado para efeitos do registo industrial.
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Artigo 7.°
(Critérios de classificacio relevantes)

Os critérios de classificagao da actividade dos estabelecimen-
tos industriais face as diversas posi¢coes da CAM-Rev.1 sdo os
relevantes para efeitos deste diploma, designadamente para afe-
rir se a Direcgao dos Servigos de Economia, adiante designada
abreviadamente por DSE, tem o dever legal de decidir do pedido
de licenciamento.

Artigo 8.°

(Recursos)

1. Salvo o disposto no n.° 1 do artigo 15.°, das decisdes da DSE
tomadas no ambito do presente diploma cabe recurso para o Tri-
bunal Administrativo.

2. O recurso referido no nimero anterior segue os termos ge-
rais, com as especificidades que constarem do presente diploma.

TITULO 11

Instalacao de estabelecimentos e unidades industriais

CAPITULO1

Disposicoes gerais e comuns

Artigo 9.°
(Inicio e expansao da actividade)

1. As pessoas que se proponham instalar, ampliar ou transferir
estabelecimento industrial, ou instalar ou transferir unidade in-
dustnial, s6 podem iniciar a actividade apds a obtengdo da corres-
pondente licenga, nos termos do presente diploma.

2. Sempre que o estabelecimento integre ou passe a integrar
mais do que um local de laboracao sao emitidas licengas para cada
uma das unidades industriais correspondentes.

3. O titular de licenga industrial que pretenda iniciar no estabe-
lecimento outra actividade enquadravel no artigo 1.°, para além
da que consta de tal licenga, deve efectuar novo pedido de licen-
ciamento.

4. O disposto no nlimero anterior nao prejudica a validade da
licenca ja emitida para o estabelecimento em causa, nos termos e
condigdes decorrentes da mesma e do presente diploma.

Artigo 10.°
(Areas sociais ou administrativas)

1. O proprietario nio carece de licenga para a instalagdo, am-
pliagdo ou transferéncia que respeite exclusivamente as areas
sociais ou administrativas do estabelecimento, mas esta obrigado
a comunicacdo prévia do facto a DSE.
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2. A comunicag¢ado prévia a que se refere o nimero anterior ndo
dispensa o proprietario de requerer o licenciamento imposto por
lei, designadamente no que respeita as areas sociais.

Artigo 11.°
(Proibicao geral)

E vedado o exercicio das actividades referidas no artigo 1.° em
edificio de habitagao.

Artigo 12.°
(Factos supervenientes)
O proprietédrio deve comunicar 8 DSE, no prazo de 10 dias apds

a sua ocorréncia, quaisquer alteracdes aos elementos informati-
vos gerais ou especificos a que se reportam os Modelos A a C

anexos ao presente diploma, e que dele fazem parte integrante, -

em especial sempre que cessar qualquer actividade secunddria e
sempre que a modificacdo do equipamento inicial declarado re-
sultar em alteragio do processo tecnolégico ou da capacidade
produtiva.

Artigo 13.°

(Transmissao do estabelecimento ou unidade)

1. Nos casos de transmissdo do estabelecimento ou unidade
industrial, a emissdo das correspondentes licencas em nome do
novo proprietario € efectuada no prazo de 8 dias titeis apos a re-
cepg¢do do pedido.

2. O pedido de licenga industrial ou de licenga de unidade in-
dustnal formulado ao abrigo do niimero anterior é recusado quan-
do:

a) Nao seja acompanhado dos documentos comprovativos da
transmissao;

b) A transmissdo esteja sujeita a condicionamentos € o transmis-
sario ndo assuma expressamente a responsabilidade pelo estrito
cumprimento dos mesmos;

¢) Se verifique algum dos factos referidos no n.° 1 do artigo 28.°

3. A recusa de emiss@o nos termos da alinea ¢) do nimero an-
terior € correspondentemente aplicavel o disposto nos n.% 2 a 4
do artigo 28.°

Artigo 14.°

(Extensao dos prazos de decisio)

1. Quando o projecto industrial em causa se revelar excepcio-
nalmente complexo, os prazos gerais de decisdo da concessdo das
licengas podem ser prorrogados por mais 5 dias uteis, por despa-
cho indelegavel do director da DSE.

2. O despacho proferido nos termos do nimero anterior e a
respectiva fundamentagio sdo comunicados ao interessado com
antecedéncia relativamente ao fim do prazo cuja extensao € de-
terminada.
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Artigo 15.°
(Indeferimento e deferimento tacitos)

1. Sem prejuizo do disposto nos niimeros seguintes, a ndo emis-
sao de qualquer licenga, nos prazos fixados nos termos do pre-
sente diploma, constitul presunc¢do de indeferimento tacito do
correspondente pedido, do qual cabe recurso hierdrquico neces-
saro para o Governador.

2. Ha lugar ao deferimento tacito do pedido de licenga proviso-
ria quando, nao sendo esta emitida no prazo de 1 més a contar da
respectiva apresentacao, se verifiquem, cumulativamente, as se-
guintes condigdes:

a) A fracgdo ou fraccdes a que se reporta o pedido e onde se
pretende exercer a actividade estarem localizadas em edificio in-
dustrial;

b) O pedido nao ser enquadravel nos artigos 21.° ¢ 22.°

c) O requerente nao estar legalmente impedido de exercer a
actividade, designadamente por via de sentenca de interdigdo ou
inabilitagdo transitada em julgado, ou por se encontrar interdito
ou proibido do exercicio da actividade, nos termos do presente
diploma ou do regime juridico das infrac¢des contra a satide pu-
blica e contra a economia;

d) A DSE nao ter instado o requerente a regularizar ou com-
pletar o pedido ou os elementos ou informagdes que lhe devam
ser anexos;

e) A DSE nao ter indeferido ou recusado a emissdo de licencga
ao requerente, para alguma das actividades em causa € para o
mesmo local, nos 2 anos imediatamente anteriores ao pedido.

3. O defertmento tacito ndo dispensa o requerente do cumpri-
mento dos deveres estabelecidos nas normas aplicaveis ao exer-
cicio da actividade e no presente diploma, excepto no que toca a
obrigatoriedade de afixagao da licenca.

4. O inicio da actividade ao abrigo do deferimento tacito deve
ser precedido de comunicag¢io a DSE.

Artigo 16.°

(Recurso dos actos de revogacao)

No recurso contencioso interposto dos actos de revogagao ou
de recusa de emissao de qualquer licenga presume-se, até prova
em contrdrio, que a suspensao da eficidcia determina grave lesio
do interesse publico.

Artigo 17.°

(Queixas)

1. Qualquer pessoa, devidamente identificada, pode apresen-
tar 3 DSE queixa fundamentada, relativa ao funcionamento de

estabelecimento industrial ou de unidade industrial.
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2. A DSE pode enviar copia da queixa & Comissdo e a outras
entidades publicas cuja opinido seja reputada de qtil, a fim de
que se pronunciem sobre a procedéncia da mesma,

3. O queixoso é sempre informado das conclusdes finais, quer
tenha havido ou n3o lugar a vistoria.

Artigo 18.°

(Taxas)

1. Pela emissdo de licengas ou de segundas vias das mesmas, a
DSE cobra as taxas que se encontrarem fixadas para o efeito, por
despacho do Governador, a publicar no Boletim Oficial.

2. As taxas cobradas nos termos do nimero anterior consti-
tuem receita do Fundo de Desenvolvimento Industrial e de Comer-
cializagdo.

3. Nas situagdes de revogagao ou caducidade das licengas nao €
devido o reembolso das taxas ja pagas.

Artigo 19.°
(Afixacao das licengas)

Os proprietarios sao obrigados a manter afixadas as licengas
em lugar visivel do estabelecimento e das respectivas unidades
industriais.

CAPITULOII

Regime geral ~Locais situados em edificio industrial

SECCAO 1

Das licen¢as provisorias

Artigo 20.°
(Instrucao do pedido)

1. Quando se reportar a local ou locais situados em edificio
industrial, o pedido de licenga proviséria para a instalagio, am-
pliagdo ou transferéncia de estabelecimento ou unidade indus-
trial, ou para a ampliagdo das actividades a que se refere on.°3
do artigo 9.°, € formulado através do Modelo A.

2. A apresentagdo dos elementos ou documentos mencionados
no Modelo A pode ser dispensada quando a DSE j4 os possua em
registo ou deles tenha conhecimento e, designadamente, quando
se trate de pedido de amplia¢do ou de transferéncia, excepto se,
tratando-se de certiddes, estas ja tiverem sido emitidas ha mais
de 6 meses.

3. Tratando-se de sociedade cuja constitui¢éo tenha ocorrido
h4 menos de 3 meses a data da apresentagdo do pedido, a certi-
ddo de matricula na Conservatéria do Registo Comercial e Au-
tomdvel pode ser substituida por copia da escritura ou pela mera
indicagao do Boletim Oficial em que o pacto social tenha sido
publicado, mas a certidio de registo comercial deve ser apresen-
tada, em todo o caso, antes da emissdo da licenca industrial.
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4. A DSE notifica o interessado, no prazo de 5 dias tteis a
contar da recep¢do do pedido, das eventuais insuficiéncias ou ir-
regularidades que este ou a documentacio apresentada conte-
nham e que possam ser corrigidas.

5. O procedimento € arquivado se o interessado nio corrigir o
pedido no prazo de 60 dias a contar da notificagdo referida no
nimero anterior.

Artigo 21.°
(Instrucao do pedido — actividades especiais)

Sempre que se reportar ao fabrico de cépias de programas de
computador, fonogramas ou videogramas. ou a actividade en-
quadravel no artigo seguinte, o pedido de licenga proviséria para
a mstalagdo, ampliagdo ou transferéncia de estabelecimento ou
unidade industrial € formulado através do Modelo B, acompa-
nhado dos documentos nele especificados.

Artigo 22.°
(Actividades especiais — pareceres obrigatorios)

Antes da emissdo das licengas provisérias, a DSE solicita obri-
gatoriamente o parecer:

a) Do Corpo de Bombeiros, sempre que o pedido tenha em
vista o exercicio de actividade de risco grave ou implicar a utiliza-
¢ao € armazenamento, numa mesma unidade industrial, de uma
quantidade de substéncias inflamaveis ou explosivas superior aos
limites de seguranca fixados para o efeito:

b) Dos Servigos de Saiide de Macau, sempre que o pedido res-
peitar a actividade farmacéutica ou a actividade agro-alimentar
em que seja utilizada matéria-prima de origem animal;

¢) Do Corpo de Bombeiros e dos Servigos de Satdde de Macau,
sempre que o pedido implicar a utilizaciao e armazenamento, numa
mesma unidade 1ndustrial, de uma quantidade de substancias
perigosas, especificadas nas Tabelas II e III, superior aos limites
de seguranca fixados para o efeito.

Artigo 23°
(Prazos de solicitacdo e emissao dos pareceres)

1. Os pareceres referidos no artigo anterior sao solicitados no
prazo de 5 dias tteis a contar da recepgio do pedido ou, se for o
caso, a contar da correc¢ao das insuficiéncias ou irregularidades.

2. O parecer € fornecido pela entidade solicitada no prazo de
15 dias uteis a contar da recep¢io do pedido, entendendo-se a
sua falta, findo este prazo, como inexisténcia de oposi¢ao a pre-
tensdo do interessado.

Artigo 24.°
(Competéncia e decisio)

1. A emissédo das licencas provisérias compete 3 DSE.
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2. A decisdo € notificada ao requerente nos seguintes prazos:

a) 10 dias 1teis a contar da recepcio dos pareceres referidos no
artigo 22.°, ou do termo do prazo fixado para o seu envio;

b) 8 dias tuteis a contar da recep¢io do pedido, nos restantes
casos.

3. Sem prejuizo do disposto no n.° 4 do artigo 15.°, considera-se
como data de inicio da actividade do estabelecimento ou da uni-
dade industrial, para efeitos do presente diploma, a da entrega ao
titular da primeira licenga proviséria relativa a tal estabelecimento
ou unidade, excepto quando aquele indicar uma data posterior.

4. Tratando-se de pedido enquadrével nos artigos 21.° e 22.°,
sao fixados no despacho os condicionalismos que desde logo se
mostrem necessarios, designadamente em termos de:

a) Nimero méaximo de trabalhadores;
b) Nuimero e tipo de equipamentos a utilizar;

¢) Medidas e meios adequados a minimizacao dos efeitos de
inseguranga ou insalubridade susceptiveis de afectar o meio em
que o estabelecimento se insere;

d) Regras a observar quanto ao tratamento e destino dos
efluentes e residuos sélidos;

e) Seguro de responsabilidade civil, ainda que por montantes
inferiores aos estabelecidos para os estabelecimentos do regime
especial, apenas no caso de actividades de risco grave ou que en-
volvam a utilizagdo de quantidades de substdncias perigosas em
quantidade superior aos limites de seguranga.

Artigo 25.°

(Fungao e conteiido das licengas provisorias)

1. A licenga industrial provisdria € titulada por documento de
acordo com 0 Maodelo D, anexo ao presente diploma e que dele
faz parte integrante, habilitando o proprietario do estabelecimento

industrial, durante o periodo de validade da mesma, a desenvol-

ver as actividades nele indicadas e mediante a observancia dos
condicionalismos impostos.

2. A licenga provisdria de unidade industrial € titulada por do-
cumento de acordo com o Modelo E, anexo ao presente diploma
e que dele faz parte integrante, habilitando o proprietério, du-
rante o periodo de validade da mesma, a desenvolver as activida-
des do estabelecimento no local nele indicado € mediante a ob-
servancia dos condicionalismos impostos.

Artigo 26.°

(Prazo de validade das licengas provisdrias)

1. O prazo de validade das licengas provisérias € de 6 meses a
contar da respectiva data de emissao.
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2. As licengas provisérias de unidade industrial caducam na =~ TR TEHERE R H TEFEZI%ELLEEE%@

mesma data em que caducar a licenga industrial proviséria a que -
: - : =3 y 35 1,
estiverem agregadas, independentemente das respectivas datas MRV IR > TAaf "‘"‘m ‘ﬁ ME H ﬁl——'

de emissio.
BoEE
Artigo 27.° (BB HEREAN)
(Inscri¢io como operador de comércio externo) | — ~ TEERGR T RHIRR  SFEZHB TN AE S

A SRERIMVERE B A 0 MEMB BRI RMEEE
1. A obtencgdo da licenga industrial proviséria habilita o titular S EE B A 7 S iEZ BRI ﬂgjifg‘ﬂj ANEFBHEBE Y

a requerer a inscrigdo e o cartio de operador de comércio exter-

no na classe que pressuponha a qualidade de produtor, mas a ZAEREANT  BEGERELNEEAMZ EERE I RIE
emissao de documentos certificativos de origem por reporte a0 (& - 2 4: EEES F K AT Y S RGN )

estabelecimento ou unidade industrial indicados em tal licenga

s6 pode ser efectuada apés a realizagdo da vistoria inicial ou ac- & * 7RI RHHFEERR TRAERARL < THB AT T3 8 |

¢ao de inspecgao previstas no presente diploma, para confirma- B o BE M AR YRS B AT 14 o
cao da capacidade produtiva efectivamente instalada € em ope-

- Tagéo. | RIR ERORE R AR NR - HERHRAMERH

& UE BB 5 ] o

2. O prazo de validade do cartdo de operador emitido nos ter- B I A AR

mos do numero anterior é idéntico ao prazo de validade da licen- << A
¢a provisdria a que se reporta.
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Artigo 28.°
SE (U RERFUHERS
(Recusa das licencas provisorias) a ) TEIEUGERZEHS P8 B30 E
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de untdade industrial sdo recusadas quando:
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a) Existir disposicdo legal que obste a sua concessao;

b) O pedido nio estiver instruido com todos os elementos e
documentacdo necessarios € o interessado nao tiver dado cum-
primento, no prazo fixado, a notificagido referida no n.° 4 do arti- d)
g0 20.%
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d) O requerente ndo exiba o titulo comprovativo, emitido por

seguradora autorizada a operar no Territério, da constitui¢ao do A R WS FERHE TR T3
seguro de responsabilidade civil, quando exigivel; | B EREAEE A 7 ERSEE L B 7 4
| - R P nf D€ 1
e) O requerente indique algum administrador, director, geren- o R ERI ISR RER - N
te ou qualquer outra pessoa que assegure a direc¢ido efectiva da =
empresa ou de um seu estabelecimento ou unidade industrial BREFIRHE I — R > TRERE+H+/\H
que te:nha s@o punido, h4 mencts de 2 an:os, por crime contra a O 66/95/M BV I TUERR S 2 ST
propriedade intelectual, ou sancionado hd menos de 1 ano, pela
infrac¢@o prevista no artigo 44.° do Decreto-Lei n.° 66/95/M, de FSM#EBEE] -
18 de Dezembro;
f) ERHBAZEARAN  BIEEH; AZFA‘)\
/) A pessoa singular requerente ou algum dos sécios detento- bR T EEE T E B FIEAS
res de participacdo qualificada na pessoa colectiva requerente se - i
encontre em qualquer das situagdes previstas na alinea anterior. ZIE—TRU
2. Quando as circunstancias referidas nas alineas a) a d) do T~ e a TRE dEAS B U EY B — B A

nuimero anterior se reportarem apenas a alguma ou algumas das RIBER w T 886 - EU@TE%?’E LJﬁEﬁiﬁﬁﬁzZﬁfﬁ?@
' ; ' b b Ardy % I HH

unidades industriais integrantes do estabelecimento, s6 a licenga
proviséria relativa a tais unidades é recusada. -
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3. A recusa que tenha por fundamento algum dos factos previs-
tos na alinea ¢) do n.° 1 s6 € oponivel ao requerente pelos perio-
dos maximos de 2 anos e 1 ano, a contar, respectivamente, do
transito em julgado da sentenga ou da data em que a decisdo
sancionatdria se tornou definitiva, e, tratando-se de facto sané-
vel, apenas até 4 comprovagao perante a DSE de que o funda-
mento da recusa deixou de existir.

4. Para efeitos da alinea f) do n.° 1 considera-se participagio
qualificada a que, por forma directa ou indirecta, represente pelo
menos 10% do capital ou dos direitos de voto da pessoa partici-
pada ou que, por qualquer outro modo, confira a possibilidade
de exercer uma influéncia significativa na gestao desta.

Artigo 29.°

(Caducidade das licengas provisorias)

1. As licengas provisorias caducam:
a) No fim do respectivo prazo de validade;

b) Se a laboragéo nao for iniciada no prazo de 3 meses a contar
da data da respectiva emissao, no local a que respeitam,;

¢) Quando ocorra algum dos fundamentos de caducidade da
prépria licenga industrial, previstos no artigo 39.°

2. Quando os pressupostos referidos no nimero anterior se re-
portarem apenas a alguma ou algumas das unidades industriais

integrantes do estabelecimento, s6 é declarada a caducidade das

correspondentes licengas provisérias de unidade industnail.

3. A caducidade da licencga industrial proviséria acarreta a ca-
ducidade das licencas provisérias de unidade industrial que lhe
estiverem agregadas.

Artigo 30.°

(Revogacio das licengas provisérias)

1. As licencas provisérias sdo revogadas sempre que:

a) Se verifique algum dos fundamentos de revogacado da pro-
pria licenc¢a industrial;

b) A DSE conclua, com base em parecer fundamentado da
Comissdo, e atenta a actividade em causa, os equipamentos utili-
zados e o «<modus operandi» do estabelecimento, pela susceptibi-
lidade de existéncia de prejuizos graves para o ambiente, para a
seguranca ou satide dos trabalhadores, ou, em geral, para a segu-
ranca e saide publicas.

2. E correspondentemente aplicdvel o disposto nos n.* 2 ¢ 3 do
artigo anterior.

3. A revogacao de licenga proviséria com o fundamento no fac-
to de ter sido obtida por meio de falsas declaragdes ou outros
expedientes ilicitos determina a impossibilidade, por um periodo
de 1 ano, de o industrial beneficiar da atribui¢io de novas licen-
¢as provisérias, bem como de licengas industriais ou de unidade
industrial ao abrigo do artigo 13.°
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SECCAO 11

Das licencas industriais

Artigo 31.°

(Elementos complementares e pedido de vistoria)

No prazo maximo de 3 meses a contar da data de emiss@o da
licenca provisdria, o seu titular deve informar a DSE, através do
Modelo C, da sua disponibilidade para a realizacdo da vistoria
inicial ao estabelecimento e/ou unidade industrial em causa e re-
meter os elementos complementares e documentos que lhe de-
vam Ser anexos.

Artigo 32.°

(Insuficiéncias dos elementos complementares)

Depois de recebidos os elementos referidos no artigo anterior,
a DSE, se for o caso, informa o interessado, no prazo de 5 dias
tteis, das insuficiéncias ou irregularidades detectadas, fixando-
-lhe um prazo razodvel para as corrigir.

Artigo 33.°

(Vistoria inicial)

1. A vistoria inicial, ou a ac¢do de inspec¢ao quando admissivel,
é efectuada ap6s a recepgao de todos os elementos complemen-
tares ¢ documentos que devam ser anexos ao Modelo C ou, quan-
do for o caso, apds a correc¢ao das insuficiéncias ou irregulanda-
des.

2. Nas situagdes em que n3o haja lugar a envio de elementos
complementares, a vistoria inicial, 6u a ac¢do de inspecgao, € efec-
tuada depois de decorridos 3 meses sobre a data de emissdo da
licenga proviséria.

3. Na escolha da data para a realizagio da vistoria inicial ou da
ac¢do de inspeccao, a Comissao ou a DSE, conforme o caso, tém
em conta, designadamente, a data de caducidade da licencga pro-
visoria.

Artigo 34.°

(Emissao das licencas industriais)

Desde que ndo ocorra nenhum dos fundamentos de recusa pre-
vistos no artigo seguinte, a DSE emite oficiosamente a licenga
industrial ou a licenga de unidade industrial no prazo de:

‘a) 15 dias tteis a contar da realizagdo da vistoria inicial ou da
vistoria de confirmacao;

b) 10 dias tteis a contar da realizagdo da acgéo de inspeccio.
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Artigo 35.°
(Recusa de emissao das licencas industriais)

1. A licenca industrial e a licenca de unidade industrial ndo sdo
emitidas quando:

a) Existir disposigdo legal que obste a sua emissio;

b) Nao tenha sido possivel realizar a vistoria inicial, a ac¢io de
Inspecgao ou a vistoria de confirmagao, por facto imputdvel ao
proprietario;

c) Se verifique algum dos fundamentos de caducidade previs-
tos no artigo 39.%

d) Se verifique algum dos fundamentos de revogacgio previstos
no artigo 40.°%;

e) O proprietdrio nao tenha cumprido os condicionalismos
Impostos no acto da concessao da licenga proviséria, nomeadamente
em termos de manutengao do seguro de responsabilidade civil;

/) Na sequéncia da vistoria inicial, da vistoria de confirmagéo
ou da acg¢do de inspeccao se verifique a desconformidade da situa-
¢ao encontrada face aos elementos referidos no artigo 31.%

g) Se verifique o incumprimento das recomendacgdes notifica-
das nos termos dos n.” 2 e 3 do artigo 71.° e do artigo 72.°

2. Se os fundamentos previstos no nimero anterior se reporta-
rem somente a alguma ou algumas das unidades industriais que
integram o estabelecimento, s6 nao sao emitidas as licengas de
unidade industrial correspondentes a essas unidades.

Artigo 36.°
(Notiﬁcaqiio da recusa)

1. Quando a licenga industrial ou a licenca de unidade industrial
nao sejam emitidas, a DSE notifica fundamentadamente o pro-
prietario, através de carta registada dirigida para o seu escritério
ou sede, até 8 dias antes do termo do prazo de validade da licenga
provisdria em causa:

a) Da recusa de emissdo e do prazo de que o proprietario dispoe
para cessar a laboragao no local, sob pena de sujei¢io as provi-
déncias cautelares que ao caso couberem;

b) Dos condicionalismos que devem ser satisfeitos para que a
licenga industrial ou alguma das licengas de unidade industrial
possam ser emitidas.

2. A comunicagao ao proprietario efectuada ao abrigo da ali-
nea b) do nimero anterior pode mencionar os condicionalismos
por mera remissao para a notificacao efectuada nos termos dos
n.> 2 e 3 do artigo 71.° e do artigo 72.°, especificando-se desde
logo, se tal se mostrar oportuno, a data da vistoria de confirmacao.

Artigo 37.°
(Emissao de novas licengas provisorias)

1. No caso previsto na alinea b) do n.° 1 do artigo anterior, a
DSE emite oficiosamente, por uma dnica vez, uma nova licenga
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industrial proviséria ou nova licenga proviséria de unidade in-
dustrial, conforme o caso, com um periodo de validade de 3 me-

SE€S.

2. Em casos devidamente justificados, designadamente quan-
do os condicionalismos impostos importem investimentos rele-
vantes em equipamentos de despolui¢io, o periodo de validade
pode ser alargado até ao prazo maximo de 6 meses, findo o qual
haverd lugar, obrigatoriamente, a vistoria de confirmacgao.

3. Quando nao concorde com a data da vistoria de confirmagao

fixada nos termos da parte final do n.° 2 do artigo anterior, ou
quando esta n3o tenha sido fixada, o proprietério do estabeleci-
mento ou unidade em causa deve indicar a DSE uma data alter-
nativa para a respectiva realizag¢io, observando uma antecedén-
cia minima de 1 més relativamente ao termo do prazo de valida-
de da licenga proviséria emitida nos termos dos n.* 1 € 2.

Artigo 38.°
(Funcgao e conteiido das licengas industriais)

1. A licenga industrial € titulada por documento de acordo com
o Modelo F, anexo ao presente diploma e que dele faz parte inte-
grante, habilitando o proprietario do estabelecimento industrial
a desenvolver as actividades nele indicadas ¢ mediante a obser-
vancia dos condicionalismos impostos.

2. A licenc¢a de unidade industrial é titulada por documento de
acordo com o Modelo G, anexo ao presente diploma e que dele
faz parte integrante, habilitando o proprietirio da mesma a de-
senvolver as actividades do estabelecimento no local nele indica-
do e mediante a observancia dos condicionalismos impostos.

Artigo 39.°
(Caducidade das licencas industriais)

1. A licenga industrial caduca:
a) Por renitincia expressa do titular;

b) Pelo transito em julgado de sentenga que decrete a faléncia
do titular ou que determine o despejo, desde que, neste tltimo
caso, ndo haja mudanca para novas instalagdes no prazo de 3
meses;

¢) Por dissolu¢ao da pessoa colectiva ou morte da pessoa sin-
gular titular da licenga, excepto se os sucessores accionarem, no
prazo de 120 dias, o pedido de mudanca da titularidade;

d) Quando o titular fique legalmente impedido de exercer a
actividade, designadamente por via de sentenca de interdi¢io ou
inabilitagdo transitada em julgado, ou por se encontrar proibido
do exercicio da actividade, nos termos do regime juridico das in-
fraccdes contra a saude piiblica e contra a economia;

e) Quando for emitida nova licenga para o estabelecimento em
causa, na sequéncia de pedido efectuado ao abrigo do n.° 3 do
artigo 9.°
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2. Se os pressupostos referidos no nimero anterior se reporta-
rem apenas a alguma ou algumas das unidades industriais inte-
grantes do estabelecimento, s6 caducam as licengas de unidade
industrial correspondentes.

3. A caducidade da liceng¢a industrial, quando tenha que ser
declarada, determina igualmente a caducidade das licencas de
unidade industrial que lhe estiverem agregadas.

Artigo 40.°

(Revogacao das licencas industriais)

1. A licenga industrial € revogada sempre que se verifique:

a) Ter sido obtida por meio de falsas declarag¢des ou outros expe-
dientes ilicitos;

b) A transmissdo de unidade ou unidades que integram o estabe-
lecimento de forma a que a parte restante nio comporte a reali-
zacdo das fases essenctais do processo produtivo que conduziu a
classificagdo respectiva dentro de determinado grupo da indus-
tria transformadora;

¢) O incumprimento dos condicionalismos impostos no acto da
concessdo da licenga, incluindo no que concerne 2 manutengao
do seguro de responsabilidade civil e ao tratamento e destino a
dar aos efluentes e residuos sélidos produzidos;

d) A utilizacido das instalagdes para o exercicio de actividade
ndo incluida na Secgdo D da CAM-Rev.1, salvo quando consti-
tuam actividade complementar das actividades principal ou se-
cundarias ali exercidas;

e) A utilizagdo das instalagdes para fabrico de produtos de 1n-
dustria diferente das abrangidas pelas posigdes da CAM-Rev.1
inscritas na licenga;

f) A alteragao das instalagdes de modo que afecte a respectiva
caracterizagao fisica ou finalidade respectiva, quando a situagao,
ndo sendo susceptivel de regularizagio junto da entidade compe-
tente, ndo seja reposta no prazo maximo de 15 dias utets a contar
da notificagdo para o efeito;

g) A infrac¢do reiterada das normas legais e regulamentares
vigentes nos dominios ambiental, da higiene e seguranga no tra-
balho, da prevengdo e seguranga contra incéndios e da satide pu-
blica;

h) A cessagdo da actividade principal do estabelecimento ou
da unidade industrial;

i} A suspensdo da actividade por periodo superior a 3 meses,
salvo quando o proprietério, tendo comunicado o facto atempa-
damente a DSE, apresente justificacao fundamentada de que a
situacdo é temporadria.

2. A licenga industrial ou da unidade industrial € também revo-
gada quando a DSE conclua, com base em parecer fundamenta-
do da Comisséo, e atenta a actividade em causa, os equipamentos
utilizados € o «modus operandi» do estabelecimento ou unidade,
pela existéncia de prejuizos graves para o ambiente ou para a segu-
ranga e satde piblicas, ocasionada por factos supervenientes ao
acto de concessao da licenga.
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3. E correspondentemente aplicivel o disposto nos n.*2 e 3do
artigo anterior.

4. Para efeitos da alinea g) do n.° 1, considera-se infracgdo rei-
terada a prética de 3 infracgdes da mesma natureza ou de 5 in-
fracgdes, independentemente da sua natureza, num periodo igual
ou inferior a 2 anos.

5. A revogagdo de licenga com um dos fundamentos especifi-
cados nas alineas a) e g) do n.° 1 determina a impossibilidade, por
um periodo de 1 ano e 6 meses, respectivamente, de o titular bene-
ficiar da atribui¢ido de novas licengas provisérias, bem como de
licengas industriais ou de unidade industrial ao abrigo do artigo
13.°

6. A suspensdo da actividade, justificada perante a DSE nos
termos da parte final da alinea i) do n.° 1, nao pode, em qualquer
caso, exceder 1 ano.

Artigo 41.°
(Presuncao de cessacao ou suspensao da actividade)

1. Constitui presuncao de cessacao da actividade do estabelect-
mento ou da unidade industrial:

a) A inexisténcia de equipamentos essenciais a actividade prin-
cipal indicada na licenga e, designadamente, daqueles que foram
especificados no anexo aos Modelos B ou C;

b} A falta de resposta pelo proprietario a notifica¢do que the
for dirigida pela DSE para efeitos de verificagao da existéncia
dos equipamentos referidos na alinea anterior.

2. Constitui presuncao de suspensido da actividade do estabele-
cimento ou da unidade industrial o facto, constatado pela DSE,
de o estabelecimento ou unidade se encontrar de portas encerra-
das durante mais de 30 dias seguidos, quando n&o conste a entra-
da na DSE da comunicagio a que se refere o n.° 3 do artigo 53.°

3. Quando seja presumida a cessa¢do ou a suspensao da activi-
dade, nos termos dos nimeros anteriores, o director da DSE pode
suspender preventivamente a emissdo de documentos certifica-
tivos de origem que se reportem ao estabelecimento ou unidade
industrial em causa.

CAPITULO I
Regime especial — Locais nao situados em edificio industrial
Artigo 42.°
(Remissao)

Salvo o disposto nos artigos 21.° a 24.° € no artigo 37.° o capitu-
lo anterior aplica-se, com as especificidades deste capitulo, aos
pedidos de instalacdo, ampliagdo ou transferéncia de estabeleci-
mentos ou unidades industriais que se reportem a local ou locais
nio situados em edificio industrial.
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Artigo 43.°
(Instrucao do pedido)

O pedido de licenga industrial proviséria ou de licengas provi-
sorias de unidade industrial € formulado através do Modelo B,
acompanhado dos documentos nele especificados.

Artigo 44.°
(Vistoria inicial)

Nos casos previstos no presente capitulo, a emissio de licengas
provisdrias é obrigatoriamente precedida da vistoria inicial.

Artigo 45.°
(Momento das vistorias)

1. A vistoria inicial € realizada no prazo de 12 dias uteis a con-
tar da recepg¢do do pedido ou, se for o caso, a contar da correc¢ao
das suas insuficiéncias ou irregularidades.

2. A vistoria de confirmacao, prévia a emissao da licenga indus-
trial ou de unidade industnal, é efectuada depois de decorridos 3
meses sobre a data de emissao da licenga provisoria.

Artigo 46.°
(Obrigatoriedade de seguro)

1. E condicdo indispenséavel 4 emissao das licengas para os lo-
cals previstos no presente capitulo a constituigdo de seguro de res-
ponsabilidade civil, nao infenor a 3 000 000,00 de patacas por ano
ou a 500 000,00 patacas por sinistro, sempre que a actividade nao
seja de risco ligeiro ou envolva a utilizagao de uma quantidade de
substincias perigosas superior ao limite de seguranga fixado para
o efeito.

2. O seguro destina-se a cobrir a responsabilidade pelos danos
materiais causados a terceiros e decorrentes do exercicio da acti-
vidade industrial.

Artigo 47.°
(Decisao)

A decisdo sobre os pedidos de licencga provisdria para os locais
previstos neste capitulo € comunicada ao interessado no prazo de
20 dias 1teis a contar da realizagdo da vistoria inicial, devendo a
notifica¢@o conter a especificagao dos condicionalismos que se
mostrarem necessarios.

Artigo 48.°

(Recusa das licengas provisdrias)

A licenca industrial proviséria e/ou a licenga proviséria de uni-
dade industrial ndo sio emitidas quando:
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a) Se verifique alguma das situagdes referidas no n.° 1 do artigo
28.% |

b) A DSE conclua, com base em parecer fundamentado da Co-
missao, € atenta a natureza da actividade em causa, os equipa-
mentos a utilizar e o previsivel «modus operandi» do estabeleci-
mento, pela susceptibilidade de prejuizos para o conforto, higie-
ne ou segurang¢a do meio envolvente e/ou pela incompatibilidade
da actividade pretendida com a adequada utilhizag¢do do edificio;

c¢) Néo tenha sido possivel realizar a vistoria, por facto imputa-
vel ao interessado. |

TITULO III

Cadastro industrial

Artigo 49.°

(Competéncia e finalidade)

1. O cadastro industrial é organizado pela DSE, em suporte de
papel ou informatico, tendo por finalidade:

a) Proporcionar o conhecimento, a todo o tempo, das activida-
des a que cada estabelecimento e respectivas unidades industri-
als estao afectos;

b) Assegurar a entidade licenciadora o conhecimento dos edi-
ficios industriais existentes,

2. Para os efeitos da alinea b) do niimero anterior, a Direc¢édo
dos Servigos de Solos, Obras Piblicas e Transportes remete ofi-
ciosamente a DSE cépia das licengas de utilizagdo emitidas que
se reportem a finalidades industriais.

Artigo 50.°

(Factos sujeitos a registo)

Estdo sujeitos a registo obrigatério os seguintes factos relati-
vos aos estabelecimentos industriais e respectivas unidades in-
dustriais:

a) A mstalagdo, ampliacao ou transferéncia;

b} A cessacgao da actividade, bem como o inicio e termo da sus-
pensdo quando esta se prolongue por mais de 30 dias seguidos;

c) A transmissdo, a qualquer titulo;

d) Os condicionalismos impostos ao exercicio das actividades.

Artigo 51.°

(Elementos sujeitos a registo)

O registo dos estabelecimentos industriais abrange:

a) O nome ou nomes;
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b) O lugar da sede ou escritério do proprietario;

¢) Identificacdo dos administradores, directores € gerentes ou
das pessoas que assegurem a direc¢do efectiva da empresa ¢ de
cada estabelecimento ou unidade industrial, independentemente
da sua designagdo contratual ou estatutana;

d) As unidades industriais que o integram e respectivos locais
de laboracao;

e) Data do inicio das actividades;

f) As actividades principal e secundanias desenvolvidas, em con-
formidade com a correspondente posi¢do da CAM-Rev.1.

Artigo 52.°
(Iniciativa)

1. Os factos e elementos referidos na alinea a) do artigo 30.°¢
no artigo 51.° sdo inscritos oficiosamente pela DSE na altura da
concessdo das licengas.

2. Sio também inscritos oficiosamente, mediante averbamento:

a) A ndo emissio de licencas industriais ou de liceng¢as de uni-
dade industrial;

b) A revogacao ou caducidade de licengas industriais ou de li-
cencas de unidade industrial e respectivo fundamento legal.

3. Sdo inscritos, por averbamento, mediante comunicagdo do
proprietario:

a) Os factos referidos nas alineas b) e c¢) do artigo 50.%

b) As alteracdes aos elementos referidos nas alineas a) a ¢ do
artigo 51.°

Artigo 53.°

(Prazos)

1. Os factos sujeitos a registo oficioso sao imediatamente ins-
critos, quando a sua natureza o permita, ou apds o termo do pra-
zo de impugnacgao judicial.

2. O prazo para o proprietario comunicar a DSE, para efeitos
de registo, os factos e alteragdes de elementos cuja iniciativa lhe
compete € de 10 dias a contar da sua verificagao.

3. Exceptua-se do disposto niimero anterior o inicio e termo da
suspensdo da actividade que se prolongue por mais de 30 dias
seguidos, os quais devem ser comunicados a DSE antecipadamen-

te.
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TITULO IV
Comissao de vistoria
CAPITULOI
Atribuicoes e funcionamento
Artigo 54.°
(Comissao de Vistoria)

A Comissdo funciona junto da DSE, entidade a quem compete
assegurar o respectivo apoio logistico.

Artigo 55.°
(Atribuicoes)

Sio atribuicdes da Comissdo:

a) Verificar o cumprimento de normas e regulamentos em vi-
gor sobre o funcionamento de estabelecimentos e unidades in-
dustriais, designadamente no que se refere as condigdes de segu-
ranga das instalagOes, de seguranca e higiene no trabalho e de pro-
tecgao do ambiente;

b) Propor condigdes limitativas ao exercicio de actividade dos
estabelecimentos e unidades industriais, com fundamento em
quaisquer razdes de interesse publico, designadamente de segu-
ranga ¢ satide publicas e de equilibrio ambiental;

¢) Dar parecer ao director da DSE, sempre que este o solicitar,
sobre as condi¢des de adequabilidade do local a vistoriar ao tipo
de actividade industrial que estd ou vird ali a ser exercida;

d) Efectuar recomendacgdes junto dos responsaveis pelos esta-
belecimentos com vista a assegurar o adequado cumprimento das
normas € regulamentos referidos na alinea a);

e) Participar as infrac¢des as normas € regulamentos referidos
na alinea a) e, bem assim, as que respeitam as disposi¢cdes cons-
tantes do presente diploma,

/) Analisar e dar sequéncia aos processos de queixa relativos
ao funcionamento de estabelecimentos ou unidades industriais.

Artigo 56.°

(Presidente)
A Comiss3o é presidida pelo chefe do Departamento da Indis-
tria da DSE, o qual pode delegar essas fungdes num funcionéario

dos quadros de chefia ou técnico da DSE afecto aquele Departa-
mento.

Artigo 57.°
(Competéncias do presidente)

Compete ao presidente da Comissao:
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‘a) Propor, com base nas recomendagdes € pareceres proferi-
dos pelos vogais, 0 encerramento do auto de vistoria ou o segui-
mento a dar-lhe;

b) Definir o plano de vistorias;

c¢) Convocar as reunioes;

d) Decidir sobre a representagdo das entidades intervenientes,
quando esta nio se efectue por meio do representante ou substi-

tuto previamente indicado;

¢) Propor supertormente, para posterior aprovagao pelo direc-
tor da DSE, as normas de funcionamento da Comissdo que se

mostrarem necessaras.

Artigo 58.°

(Composicao)

1. Além do presidente, a Comissao integra um representante
de cada uma das seguintes entidades:

a) Direcgdo de Servi¢os de Trabalho e Emprego;
b) Corpo de Bombeiros;
c) Leal Senado e Camara Municipal das Ilhas;

d) Servigos de Saide de Macau, nos casos referidos no nimero
seguinte,

2. Sem prejuizo de outros casos em que seja convocado pelo

presidente da Comissdo, o representante dos Servigos de Saude

de Macau participa sempre nas vistorias a estabelecimentos ou

unidades industriais:
a) A laborar em locais nao situados em edificios industriais;
b) Nas situagdes previstas nas alineas b) e ¢) do artigo 22.°

3. Os representantes dos municipios sdo convocados em fun-
¢ao da localizagdo do estabelecimento a vistoriar.

Artigo 59.°

(Designacao dos representantes)

1. Os responsdveis maximos das entidades que integram a Co-
missao designam os respectivos representantes, bem como os seus
substitutos, e comunicam a designagdo, por escrito, a DSE.

2. Sempre que a dotagdao dos respectivos quadros de pessoal
assim o permita, as entidades designam dois ou mais substitutos
do seu representante, por forma a garantir o regular funciona-
mento da Comissio.

3. O presidente da Comissao pode admitir a representagao de
qualquer das entidades que a integram por outrem que nao o re-
presentante ou um dos seus substitutos constantes da comunica-
¢do a que se refere o n.° 1, desde que este se faga acompanhar de
credencial adequada.
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4. O presidente da Comissao, por sua iniciativa ou de algum
dos vogais, pode solicitar a intervengdo na vistoria de represen-
tante de qualquer entidade cujo parecer seja reputado de 1itil ou
necessario a fundamentacao das respectivas conclusdes.

Artigo 60.°
(Plano de vistorias)

1. O plano de vistorias € definido de acordo com as necessida-
des detectadas no ambito da entidade licenciadora, tendo em con-
sidera¢dao, nomeadamente, as indicagdes produzidas por qualquer
dos representantes das entidades que integram a Comissao, os
eventuais processos de queixa instaurados e as comunicacoes a
que se reportam os artigos 10.°e 12.°

2. O plano de vistorias relativo a cada reuniao da Comissio deve
ser comunicado as entidades que a integram com uma antece-
d€ncia minima de § dias tteis, acompanhado dos elementos rele-
vantes relativos aos estabelecimentos ou unidades a vistoriar.

3. A data fixada para a realizagdo de vistoria deve ser comuni-
cada ao proprietario com uma antecedéncia minima de 3 dias tteis,
para o seu escritério ou sede, através de carta, telegrama ou
telefax.

Artigo 61.°
(Reunioes)

1. A Comissao sé pode funcionar com a presenca da totalidade
dos seus membros.

2. A Comissao efectua as reunides ordinarias trissemanalmente,
e em observancia das normas de funcionamento que forem fixa-
das para o efeito.

3. A Comissao pode reunir extraordinariamente, mediante con-
vocagao a efectuar com a antecedéncia de 5 dias uteis, sempre
que se apresentem situagdes complexas ou de especial gravidade,
face aos regulamentos de higiene e seguranga em vigor e que exi-
jam a presenca de pessoas com conhecimentos técnicos mais
especializados.

CAPITULO II
Vistorias
Artigo 62.°
(Espécies de vistorias)
Sado espécies de vistorias:
@) Inicial;
b) De confirmacio;
¢) De revisao;

d) De queixa.
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Artigo 63.° A=
(Acciio de inspeccao) (FE&15E)

1. A vistoria inicial pode ser substituida por mera accio de ins-
pec¢do, quando se verifiquem, cumulativamente os seguintes re-
quisitos:

a) Nio esteja em causa, ainda que a titulo de actividade secun-
daria, uma actividade enquadrével nos artigos 21.° ¢ 22.°;

b) O local ou locais de laboragdo se situem em frac¢ido dotada
de licenca de utilizagdo industrial e integrada em edificio indus-
trial.

2. A realizagdo da ac¢ao de inspec¢dao em substituicao da visto-
ria inicial é determinada por despacho do director da DSE, sob
proposta do chefe do Departamento da Inddstria da DSE.

Artigo 64.°
(Ambito da accio de inspeccio)

A acgdo de inspecgdo tem em vista a verificacdo da conformi-
dade entre a situagdo constatada no local de laboragio e os ele-
mentos complementares a que se reporta o artigo 31.°

Artigo 65.°
(Ambito geral das vistorias)

Os pareceres e recomendag¢des de cada um dos membros da
Comissao sdo tndependentes e incidem sobre os seguintes aspec-
tos:

a) Cumprimento das prescrigdes legais estabelecidas nos do-
minios da higiene e seguranga no trabalho, da prevengao e segu-
ranga contra incéndios ¢ da saide piblica;

b) Medidas a executar pelo proprietdrio que se consideram es-
senciais para a adequada salvaguarda dos interesses ptblicos
subjacentes as normas referidas na alinea anterior; e

c) Conformidade entre a situagdo constatada no local de labo-
racao e os elementos de informagao comunicados através do Mo-

delo C.

Artigo 66.°
{(Ambito especial da vistoria de confirmacéio)
No dmbito das vistorias de confirmagéo, compete 4 Comissao,
em especial, verificar o cumprimento dos condicionalismos que

tenham sido impostos na sequéncia da vistoria inicial ou de quei-
xa.

Artigo 67.°
(Ambito especial da vistoria de queixa)

Na vistona de queixa cabe a Comissdao pronunciar-se, em espe-
cial, sobre a procedéncia da mesma e, em caso afirmativo, sobre a
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necessidade de cessagao da laboragiao do estabelecimento ou so-
bre as medidas cuja execugio se afigura essencial para que a acti-
vidade ou actividades possam subsistir no local.

Artigo 68.°
(Ambito e periodicidade das vistorias de revisao)

1. No ambito da vistoria de revisido, cabe a Comissao avaliar da
manutengdo dos pressupostos que estiveram na base da conces-
sao da licenga industrial ou da licenga de unidade industrial.

2. As vistorias de revisao tém lugar obrigatoriamente em cada
periodo:

a) De 3 anos a contar da emissdo da licenc¢a industrial ou de
unidade industrial, quando o local de laboragio se situe em edifi-

cio industnial;

b) De 18 meses a contar da emissao da licenga industrial ou de
unidade industrial, quando o local de laboragédo nio se situe em
edificio industrial.

3. As vistonas de revisdo tém também lugar, independentemen-
te do decurso do tempo, sempre que:

a) A modificagdo do equipamento inicial declarado resulte
numa alteragao do processo tecnoldgico e/ou num acréscimo subs-
tancial da capacidade produtiva;

b) Se verifiquem alteracdes fisicas das instalagdes, autorizadas
pela entidade competente.

Artigo 69.°
(Autos de vistoria)

1. Os pareceres e recomendag¢des emitidos pela Comissdo no
exercicio das suas atribui¢des constam de auto de vistoria assina-
do por todos os membros que a compdem, a lavrar no proprio dia
da vistoria.

2. Os pareceres e recomendagoes sdo sempre fundamentados
com referéncia as normas técnicas ou legais aplicdveis.

3. Qualquer dos membros da Comissdo pode solicitar que o pa-
recer ou recomendagéo cuja emissao lhe compete seja junto ao
auto num prazo nao superior a 3 dias uteis.

Artigo 70.°
(Homologacao)

1. Os autos de vistoria sdo submetidos a homologagio do di-
rector da DSE no prazo de 5 dias tteis a contar da realizacio da
respectiva vistoria ou da jung¢iio dos pareceres eventualmente em
falta, nos termos do n.° 3 do artigo anterior.

2. Nos casos em que o auto de vistoria contenha pareceres con-
traditorios, cabe ao director da DSE, em iiltima instincia, pro-
mover a concertag¢do das posicdes em conflito, tendo em conta a
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salvaguarda dos valores da seguranca e satide publicas e do equi-
librio ambiental, bem como todas as condicionantes susceptiveis
de limitar a exequibilidade das recomendagbes em causa.

Artigo 71.°
(Situacoes irregulares)

1. Das situagdes de desconformidade com as normas referidas
na alinea a) do artigo 65.° é elaborado auto de noticia, cuja cépia
€ junta ao auto de vistoria.

2. O despacho de homologacgao especifica quais as situacoes
irregulares apenas objecto de recomendagio que devem ser noti-
ficadas ao proprietario, bem como o prazo de que este dispoe
para as rectificar.

3. Quando, no decurso da acg¢ido de inspecgdo ou da vistoria,
seja detectada alguma situagdo de desconformidade entre a con-
figuracgéo fisica das instalagdes e a respectiva planta, o despacho
de homologac¢ido determina igualmente a notificagido ao interes-
sado de que deve iniciar o procedimento para a regularizagao do
facto junto da entidade competente.

Artigo 72.°
(Notificacao das recomendacoes)

A notificagédo referida no artigo anterior deve conter a funda-
mentacao subjacente a cada recomendagao e, se for o caso, men-
clonar que o seu incumprimento no prazo fixado tem como conse-
quéncia, conforme for aplicavel:

a) A nio emissao da licenga industrial ou da licenga de unidade
industrial, nos termos da alinea g) do n.° 1 do artigo 35.%

b) O inicio do procedimento conducente a revogagio da licen-
¢a industnal ou da licenca de unidade industrial, nos termos da
alinea g) don.° 1 do artigo 40.°

Artigo 73.°
(Dever de colaboracao)

Os proprietérios dos estabelecimentos industriais e, em geral,
os respectivos gerentes ou mandatarios, sao obrigados a facilitar
a entrada nas suas instalagdes aos membros da Comissao e aos
funciondrios da Inspecgao das Actividades Econdmicas e a pres-
tar-lhes as informacgdes que estes fundadamente lhes solicitem
no Ambito das suas fungdes.

TITULO V

Sancoes

CAPITULO1

Disposicoes gerais
Artigo74.°
(Competéncias)

1. Compete a DSE fiscalizar os estabelecimentos industriais para
efeitos de venficacao do cumprimento do disposto no presente
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diploma e organizar e instruir os processos relativos as infracgdes
que nesse ambito vierem a ser detectadas.

2. Compete ao director da DSE aplicar as multas e demais san-
¢Oes previstas no presente diploma.

Artigo 75.°

(Responsaveis)

1. As pessoas colectivas, ainda que irregularmente constitui-
das, e as associagdes sem personalidade juridica podem ser res-
ponsabilizadas pelas infracgdes cometidas:

a) Pelos membros dos respectivos érgidos e pelos titulares de
cargos de administrag3o, direc¢ado, chefia ou geréncia, no exerci-
cio das suas funcgdes; e

b) Pelos seus representantes, em actos praticados em seu nome
e no interesse colectivo.

2. A invalidade e a ineficdcia juridicas dos actos em que assenta
a relacdo entre o agente individual e a pessoa colectiva ou equi-
parada nao obstam a que seja aplicado o disposto no nlimero an-
terior.

3. A responsabilizagao das pessoas colectivas ou equiparadas €
excluida quando o infractor tenha agido contra ordens ou instru-
¢Oes expressas de quem de direito.

4. A responsabilidade do ente colectivo ndo exclui a responsa-
bilidade individual dos membros dos respectivos 6rgaos, de quem
naquele exerga cargos de administragdo, direc¢édo, chefta ou ge-
réncia, ou actue em sua representagao, legal ou voluntéria.

Artigo 76.°

(Associacoes sem personalidade juridica)

Pelas multas aplicadas a associagdes sem personalidade juridi-
ca responde o patriménio comum €, na sua falta ou insuficiéncia,
o patriménio de cada um dos associados.

Artigo 77.°

(Concurso de infracgoes)

1. Se 0o mesmo facto constituir simultaneamente crime e infrac-
¢do ao presente diploma, o agente é punido a titulo de crime, sem
prejuizo das sang¢des acessérias que caibam a infracgdo adminis-
trativa.

2. Se 0 mesmo facto constituir simultaneamente infracgao ao

presente diploma e infrac¢do a outras normas, as sangdes sO sao
cumuléveis desde que os interesses juridicos tutelados pelas nor-
mas sancionatdrias sejam distintos.
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Artigo 78.° w5 L
(Negligéncia) (A% )

A negligéncia € sancionada, mas os limites minimo ¢ maximo
da multa sdo reduzidos a metade.

Artigo 79.°

(Graduacao da san¢ao)

1. As sang¢des sdo graduadas de acordo com a culpa do infrac-
tor, com os seus antecedentes e capacidade econdmica, € com 0
prejuizo ou risco de prejuizo derivado da infracgao.

2. Tratando-se da primeira infrac¢do, as multas aplicdvels as
situagdes previstas nas alineas c) a e) do artigo 82.° podem ser

substituidas por adverténcia, desde que esta seja admissivel no
caso. |

3. Nas situac¢des previstas nas alineas a) e b) do artigo 82.°, os
limites minimo e maximo das multas sao elevados ao dobro sem-
pre que a actividade industrial em causa seja de risco grave.

4. No caso de reincidéncia, os limites minimo e maximo da multa
aplicdvel sdo elevados ao dobro, considerando-se reincidente o
infractor que cometer infrac¢io de idéntica natureza no periodo

de 1 ano, contado da data em que se tornou definitiva a sangéo
anterior.

Artigo 80.°

(Cumprimento do dever omitido)

Sempre que a infrac¢@o resulte da omissdo de um dever, a apli-
cacdo da sangdo e o pagamento da multa nao dispensam o infrac-
tor do seu cumprimento, se este ainda for possivel.

Artigo 81.°

(Prescri¢io do procedimento e das sangoes)

1. O procedimento por infrac¢do prevista no presente diploma
prescreve no prazo de 2 anos apds a sua pratica.

2. As multas prescrevem no prazo de 4 anos contados a partir
da data em que se tornar definitiva a decisdo sancionatoria.

3. A prescri¢ao da multa determina a prescrig@o das sangoes
acessoérias ainda ndo executadas.

4. A contagem dos prazos de prescri¢ao do procedimento e das
multas € 0s termos em que 0s Mesmos se interrompem ou sus-
pendem é aplicdvel o disposto nos artigos 111.°a 113.°,117.° ¢
118.° do Cédigo Penal.
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CAPITULO II

Das infraccoes e medidas cautelares

Artigo 82.°
(Infraccoes)

Quando ndo devam ser consideradas infrac¢des mais graves,
constituem infrac¢des administrativas, sancionadas com multa de:

a) 20 000,00 a 200 000,00 patacas, ou de 50 000,00 a 500 000,00

patacas, consoante o infractor seja pessoa singular ou colectiva, a
continuag¢do ou reinicio de actividade em estabelecimento ou uni-
dade industrial cuja licenga tenha sido revogada ou depois do ter-
mo do prazo fixado para a cessa¢ao da laboragao;

b) 10 000,00 a 100 000,00 patacas, ou de 30 000,00 a 200 000,00
patacas, consoante o infractor seja pessoa singular ou colectiva, o
exercicio de actividade industrial, sem titulo de licenga valido,
em local nao situado em edificio industrial, bem como a existén-
cia na unidade industrial de substincias perigosas em quantidade
superior a indicada no pedido ou fixada na licenga;

¢) 5 000,00 a 50 000,00 patacas, ou de 20 000,00 a 100 000,00
patacas, consoante o infractor seja pessoa singular ou colectiva, o
exercicio de actividade industrial, sem titulo de licenga valido,
em local situado em edificio industrial;

d) 2 500,00 a 20 000,00 patacas, ou de 5 000,00 a 50 000,00 pa-
tacas, consoante o infractor seja pessoa singular ou colectiva, o
incumprimento e o cumprimento intempestivo ou defeituoso dos
deveres estabelecidos no n.° 4 do artigo 15.° € no artigo 73.°;

e) 1 000,00 a 5 000,00 patacas, ou de 2 500,00 a 20 000,00 patacas,
consoante o mfractor seja pessoa singular ou colectiva, o incum-
primento e o cumprimento intempestivo ou defeituoso da obri-
gacio estabelecida no artigo 19.° e dos deveres de comunicagio a
que se referem os artigos 10.°,12.°e os n.* 2 e 3 do artigo 53.°

Artigo 83.°

(Sanc¢oes compulsorias)

O director da DSE pode, em qualquer momento ¢ indepen-
dentemente da aplicacdo de multa:

a) Determinar a suspensio do cartdo de operador de comércio
externo relativo ao estabelecimento cujas condig¢des de instala-
¢do ou funcionamento configurem infrac¢des sancionédveis nos
termos do presente diploma;
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b) Propor a suspensdo dos subsidios ou outros beneficios fi-
nancetros concedidos por entidades publicas, quando aqueles se
reportem & actividade industnal.

Artigo 84.°

(Adverténcia)

1. O infractor pode ser apenas advertido, sendo-lhe fixado, si-
multaneamente, um prazo para sanar a irregularidade verificada,
quando:

a) A irregularidade seja sandvel e dela nao tenha resultado pre-
juizo significativo para terceiros;

b) Nio se trate de uma situacao de reincidéncia; e

c) Nao esteja em causa uma actividade industrial de risco grave
ou a utilizagdo de substincias perigosas em quantidades superio-
res aos limites fixados.

2. A falta de sanagao da irregularidade no prazo fixado deter-
mina o prosseguimento do processo para aplicagdo das sangdes
que couberem a infrac¢ao.

Artigo 85.°

(Prazo para a cessa¢ao da laboracao)

1. O despacho do director da DSE que determine a sang¢ao das
infrac¢Oes referidas nas alineas b) e ¢) do artigo 82.° determina
igualmente a imediata cessagdo da laboragao ou fixa um prazo
findo o qual tal cessacao deve ter lugar se, entretanto, a situagao
constitutiva da infrac¢ao nao for regularizada.

2. O prazo referido na parte final do nimero anterior, que nao
pode exceder 3 meses, € fixado tendo em consideragao a necessi-
dade de salvaguardar as condicoes de seguranga inerentes ao fun-
cionamento dos estabelecimentos industriats e o impacto presu-
mivel quer na situagio de emprego dos trabalhadores que lhe
estejam afectos, quer na cadeia produtiva.

Artigo 86.°

(Medidas cautelares)

1. Findo o prazo fixado no artigo anterior sem que se verifique
a cessagdo da laboracgdo, ou sem que se mostre regularizada a
situagao constitutiva da infrac¢do, o director da DSE pode deter-

minar:

a) A apreensio, onde forem encontrados, dos equipamentos
utilizados € dos produtos que tenham sido fabricados com inob-
servancia do disposto neste diploma, os quats sao confiados a guar-
da de fiel depositario que, no acto, é notificado de que a respecti-
va destrui¢do, ocultagio ou desvio, total ou parcial, o fardo incor-
rer na pena prevista no artigo 319.° do Cédigo Penal;
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b) A aposic¢io de selos no equipamento instalado ou utilizado
com inobservancia do disposto no presente diploma quando o
entenda necessario para prevenir a sua ilegal utilizag¢do, acompa-
nhada da notificagdo de que a respectiva quebra é punlvel nos
termos do artigo 320.° do Cddigo Penal;

¢) A interrupc¢ao do fornecimento de energia eléctrica para os
locals de funcionamento de estabelecimentos ou unidades indus-
triais onde se verifiquem as infrac¢des previstas na alinea a) do
artigo 82.°

2. Sempre que a actividade ilegalmente exercida seja de risco
grave ou se traduza na utilizagdo de substancias perigosas em
quantidades superiores aos limites fixados, sdo imediatamente
impostas, independentemente de qualquer outra circunsténcia,
as medidas cautelares que se mostrarem mais eficazes.

Artigo 87.°
(Regras relativas a apreensao)

1. Quando a situagdo constitutiva da infraccdo que determinou
a apreensao se mostre regularizada e os bens se mostrem desne-
cessarios para garantir o pagamento da multa, o interessado ¢
notificado para proceder ao levantamento dos mesmos no prazo
de 30 dias a contar da notificagido, sob pena de apenas poder rea-
ver o produto da respectiva venda no prazo maximo de 1 ano a
contar da mesma data.

2. A apreensdo pode ser suspensa sempre que as suas finalida-
des possam ser devidamente prosseguidas através de medidas
INEenos gravosas para as pessoas atingidas.

3. Sao nulos os negdcios juridicos de alienag¢do dos bens apre-
endidos.

Artigo 88.°
(Regras relativas a selagem do equipamento)
1. O director da DSE determina a desselagem do equipamento

cuja selagem foi imposta ao abrigo do presente diploma logo que
cessem as circunstancias que justificaram essa medida.

2. A desselagem do equipamento pode também ser autorizada
durante o tempo estritamente necessario as tarefas da sua con-
serva¢ao ou manutencao.

- CAPITULO III

Processo
Artigo 89.°
(Acusacao e defesa)

1. Concluida a instrugo, e sendo caso disso, é deduzida acusa-
¢do em que se indicam ao infractor os factos que lhe sao imputa-
dos e as respectivas circunstancias de tempo e lugar, bem como a
lel que os proibe e pune.

b) RBERARIRER T2 VTR AR E
BES R o S S B v PR T RTE
X~ ax e LB INETED - FETE AnES ENRE Y
WA FEERETEN » 81K (FE) £=§F
ZHEELER
c) FETENTIFaHEMEERITRCIE
SRS LR B EERL B P B 3R ) i fit

IIEIH

)

~ AR TCIESBRE RS R R ANEEA
FEIRGIZ Al e - TREA ISR » A AR
BEA N R R -

FENTEE
(F R AR

WS ECEBCAFIIR B R TTRZ IR S HE
BHEHM ERARFEREECEN - AlEFHIERFEAER
HEEEMCHE=ZTHARINEMME - G/ B8 8%
JEENC HE—FANEI R ST ER NS -

=~ N B EE AR R NERER S 18
HLIEHER - BRI ETT -

=~ HERHOHM E CERITR — R -
YA AN 5
(BM7Ea s ERenE el 2 A0 )

-~ FEEEUAIRSR R R E AR
iR 1ETR - RRE ] A RARRr ar DRERREED -

i EINETEN 1R

— MR EETTIREFR R B W LIEATEEREY
HAMRIA » REFE IR B IR b BFENARER -

B=E
EF

BNATIUE
($ERR B IR )

|

: ?E%Z L E - ERARFRE AL - DAREE IE R R E
PR ~EA

FE
i
il
P
(ick

&
dHf
thnl
N
I



FEIR2H— 1993 H22 H

YEFTENF 1 ¥R —— ZB—FH 505

2. A acusagao € notificada ao infractor para o seu escritério ou
sede, designando-se-lhe o prazo dentro do qual, sob pena de nido
serem aceites, pode apresentar a sua defesa por escrito e oferecer
os respectivos meios de prova.

3. O prazo a que se refere o nimero anterior € fixado entre 10
e 20 dias tteis, tendo em atengio a complexidade do processo.

4. O infractor nao pode arrolar mais de trés testemunhas por
cada infracgédo.

5. Apés a realizagdo das diligéncias tornadas necessdrias em
consequéncia da defesa, é o processo apresentado ao director da
DSE para decisao.

Artigo 90.°
(Notificacoes)

1. A notificacdo da acusagio referida no artigo anterior e da
decisdo sancionatdria é feita pessoalmente ou pelo correlo, por
carta registada e com aviso de recepgao.

2. A notificacdo feita por carta registada considera-se feita no
terceiro dia util posterior ao registo, quando efectuada para o
territorio de Macau.

3. Caso qualquer das formas de notificagdo referidasnon.” 1 se
revele impossivel, o director da DSE determina a sua substitui-
¢ao, conforme o0 que se mostrar mais adequado ao caso concreto:

a) Por éditos de 30 dias publicados no Boletim Oficial, e atra-
vés de 2 editais, um a afixar na DSE e outro na altima residéncia
ou domicilio profissional do infractor, se conhecidos;

b) Pela publicag¢ido de antincios em dois dos jornais mais lidos
do Territério, um em lingua portuguesa e outro em lingua chine-
sa.

4. As notificagbes efectuadas a interessados que residam ou se
encontrem fora do Territério gozam, na contagem dos prazos, da
dilagdo prevista no artigo 72.° do Cédigo do Procedimento Ad-

ministrativo de Macau, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 35/94/M,
de 18 de Julho.

Artigo 91.°
(Pagamento das multas)

1. As multas devem ser pagas no prazo de 10 dias contados a
partir da data em que se tornar definitiva a decisdo sancionatéria.

2. Na falta de pagamento voluntério da multa no prazo fixado
no nimero anterior, procede-se & sua cobranga coerciva, nos ter-
mos do processo de execugdo fiscal, através da entidade compe-
tente, servindo de titulo executivo a certiddo da decisdao sancio-
natdria.
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3. O pagamento da multa nao dispensa o infractor do paga-
mento da quantia devida ao fiel depositario dos bens apreendi-
dos. | |

Artigo 92.°
(Responsabilidade pelo pagamento das multas)

1. A responsabilidade pelo pagamento das multas recai sobre
os autores da infracgao.

2. E licito 2 Administrag¢io, nos casos de co-autoria, exigir de
qualquer um dos co-autores o pagamento da totalidade das mul-
tas, cabendo a este o direito de regresso em relagdo aos restantes.

3. As pessoas colectivas, ainda que irregularmente constitui-
das, € as associagdes sem personalidade juridica respondem soli-
dariamente pelo pagamento da multa em que forem condenados
os seus administradores, directores, gerentes, empregados ou re-
presentantes pela prética das infrac¢gdes administrativas previs-
tas no presente diploma.

4. Os administradores, directores ou gerentes de pessoa colec-
tiva, ainda que irregularmente constituidas, e das associagdes sem
personalidade juridica, que, podendo fazé-lo, ndo se tenham opos-
to a préitica da infrac¢do, respondem individual e subsidiariamente
pelo pagamento das multas em que aquelas sejam condenadas,
ainda que a data da aplicag¢do da san¢do hajam sido dissolvidas
ou entrado em liquidagdo.

Artigo 93.°
(Destino das multas)

O produto das multas aplicadas nos termos do presente diplo-
ma reverte integralmente para o Territério.

TITULO VI

Normas transitorias e finais

Artigo 94.°
(Normas de adaptagio)

A adaptagido ao disposto no presente diploma dos estabeleci-
mentos registados ao abrigo do Decreto-Lei n.° 95/85/M, de 9 de
Novembro, é efectuada nos termos dos artigos seguintes.

Artigo 95.°
(Substituicao dos TRI, TRII e TREC)

1. A DSE procede, sem necessidade de requerimento do inte-
ressado, 4 substitui¢do dos Titulos de Registo Industrial (TRI),
Titulos de Registo de Instalagao Industrial (TRII) e dos Titulos
de Registo de Estabelecimento Caseiro (TREC) emitidos ao abri-
go do Decreto-Lei n.° 95/85/M, de 9 de Novembro, pela licenga
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industrial ou liceng¢a de unidade industrial previstas no presente
diploma, conforme o caso, no prazo de 6 meses a contar da data
da sua entrada em vigor.

2. Os proprietarios dos estabelecimentos cujo titulo ou titulos
tiverem sido substituidos por licengas sio notificados para proce-
der ao seu levantamento, por meio de carta registada com aviso
de recepcio, dirigida para a morada do seu escritorio ou sede,
conforme indicada no titulo.

3. A falta de resposta a notificagdo referida no nimero ante-
rior, no prazo fixado, constitui presungao de cessa¢ao da activi-
dade e fundamento de revogacao da licenga.

Artigo 96.°

(Emissao das licencgas industriais)

1. A emissao das licencas industriais e licengas de unidade in-
dustrial em substituicao dos TRI, TRII e TREC é efectuada por
ordem cronolégica, com inicio no titulo que tenha sido emitido
em data mais recente.

2. Nas situagoes de especial perigosidade a que se refere o arti-
20 6.° do Decreto-Lei n.° 24/95/M, de 9 de Junho, pode o director
da DSE determinar a emissao de licenca proviséria, condicionan-
do a emissio da licenca industrial ou da licen¢a de unidade indus-
trial em causa ao cumprimento das medidas indicadas pelo Cor-
po de Bombeiros.

Artigo 97.°

(Transi¢ao)

1. O disposto no presente diploma aplica-se aos pedidos de 1ns-
talacao, ampliacdo e transferéncia de estabelecimentos ou unida-
des industriais que se encontrem pendentes na data da respectiva
entrada em vigor, sem prejuizo das fases processuais ja conclui-
das.

2. Nos casos referidos no nimero anterior, pode a DSE solici-
tar aos interessados os elementos adicionais que, nos termos des-
te diploma, sejam necessanos a apreciagao daqueles pedidos.

3. A DSE emite, sem dependéncia de novo pedido dos interes-
sados, as licengas industriais destinadas a substituir os TRI, TRII
e TREC concedidos no periodo decorrente entre a data de publi-
cacdo do presente diploma e a da sua entrada em vigor.

Artigo 98.°

(Gratuitidade das licencgas)

A primeira via das licengas emitidas nos termos dos artigos 96.°
e 97.° s3o isentas do pagamento de taxas.
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Artigo 99.°
(Limites de seguranca de substancias perigosas)

1. Os limites de seguran¢a de substancias perigosas em cada
unidade industrial sdo fixados através de aviso, tendo em conta,
designadamente, a localizagdo das unidades industriais € o tipo
de im6vel em que as mesmas laborem.

2. A DSE promove a publicacdo do aviso referido no nimero
anterior no Boletim Oficial, com base em parecer prévio dos Ser-
vi¢os de Satide de Macau e do Corpo de Bombeiros.

Artigo 100.°
(Informacgoes e disponibilizacio de impressos)

A DSE deve:

a) Facultar aos interessados, ainda que requeridas apenas ver-
balmente, informagdes escritas sobre os requisitos e formalida-
des a cumprir para obtencio das licengas previstas no presente
diploma;

b) Disponibilizar gratuitamente os Modelos A a C nos locais
de atendimento aos utentes.

Artigo 101.°
(Norma revogatoria)

E revogada toda a legislagdo que contrarte o disposto no pre-
sente diploma ¢, designadamente:

a) O Decreto-Lei n.° 95/85/M, de 9 de Novembro;

b) Os artigos 2.°, 14.° e 15.° do Decreto-Lei n.° 49/85/M, de 13
de Junho;

c) O aviso da DSE publicado no Boletim Oficial n.° 49, de 7 de
Dezembro de 1985; ¢

d) O Despacho n.° 21/GM/88, de 7 de Mar¢o.

Artigo 102.°
(Entrada em vigor)

O presente diploma entra em vigor em 1 de Maio de 1999.

Aprovado em 17 de Marg¢o de 1999,
Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.
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TABELAI

Substancias inflamaveis

1. Gases inflamaveis Substincias que, no estado gasoso, sujeitas & pressdo normal e
misturadas com o ar, se tornam inflaméveis e cujo ponto de ebuligio é

igual ou inferior a 20°C a pressao normal.

2. Liquidos altamente inflamaveis Substéncias cujo ponto de inflamagao € inferior a 21°C e cujo ponto de
ebulicdo é superior a 20°C a pressdo normal.

3. Ligquidos inflamaveis Substincias cujo ponto de inflamagdo ¢ inferior a 55°C e que
permanecem no estado liquido sob o efeito de uma pressdo, na medida
em que certas formas de tratamento, tais como pressdo e temperatura,
possam ocasionar riscos de acidentes graves.

3%
SRYE
. Z%EE ERIGRE TXHNIEERB N BEETRESRER NI YE K%

ELE S BRI SRR EH B 7T 20°C -

2. mESRERE PRELERS 21°C HEpBAERIEE B T] 20°C ZHE -
3. SRk REHER 55°C HERBZBER MEERBRAECTE » FERXERE

B Bz -

(HLE

BAET o BRI Fig & e He A B E
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TABELAII

Substancias toxicas

- as substancias correspondentes a primeira linha do quadro;
- as substancias correspondentes & segunda linha do quadro que, devido as suas propriedades fisicas € quimicas,
podem ocasionar riscos de acidentes graves analogos aos ocasionados pelas substancias da primeira linha.,

DL (oral) (a) DL (cutdnea) (b) DL (por inalag¢do) (c)
Mg/Kg de peso do corpo Mg/Kg de peso do corpo Mg/1
1 ~ DL50<S5 DL 50 <10 CL 50<0,1
2] 5 <DL 50 <= 25 10 <DL 50 <= 50 0,1 CL 50<= 50

(a) DL 50 por via oral no rato.
(b) DL 50 por via cutdnea no rato ou no coelho.
(c) CL 50 por inalagdo (quatro horas) no rato.

= II
5898

- THIEEREANR—TZYE
- THERFERWNR ITCAE - HENSRMAEZTFE  eELHEBE T EMEE ZBEFRHEULZ &
BEESMEE

DL (L) (a) DL (}Z/F) (b) DL (IR A) (©)
=& Mg/Kg iz B2 Mg/Kg a8 Mg/l
1 DL 50 <5 DL 50 <10 CL 50 <0,1
2 5 <DL 50<=25 10 <DL 50 <=50 0,1 CL 50 <=50
—_—

(a) DL 50 {&Z B HEZ 18 -
(b) DL 50 fZE BB 52 F R 2 8AE -
(c) DL 50 ZZEBA (PW/INEF) -
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P NN B W=

9.
10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.

28.
29.

30.
31.

32.
33.
34,
35.
36.
37.
338.
39.
40.
41.
42.
43.
44.
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.

TABELA III

Substancias perigosas especificas

Acido fluoracético

Acido 4-fluorbutirico

Acido 4-fluorcroténico

Acido 4-fltor-2-hidroxibutirico
Aldicarbe

Amidas do acido fluoracético
Amidas do acido 4-fluorbutirico
Amidas do acido 4-fluorcrotdnico

- Amidas do acido 4-fllor-2-hidroxibutirico

Amildo

4-Aminodifenilo

Anabasina

Azinfos-etilo

Azinfos-metilo

Benzidina

Berilio (em pé e seus compostos)
Carbofenotido

Carbofurdo

Ciatoato

Cianeto de higénio (acido cianidrico)
Cicloeximida

Cloreto de N, N-dimetilcarbamoil
Cloreto de triclorometilsulfenilo
Clorfenvinfos

Cloro

N-cloroformil-morfolina

Cobalto (nas formas de metal, oxidos, carbonatos,

sulfuretos ou em po)

Cumafeno (warfarina)

Crimidina

Demetio

Diacetato de 1-propeno-2cloro-1, 3diol
Dialifos

Diazodinitrofenol

Dicloreto de caorbonilo (fosgénio
Dicloreto de enxofre o
Dietido

Difacinona

Difluoreto de oxigénio

Dimefox

Dimetilamida de acido cianofosforico
Dimetilnitrosamina

Dinitrato de dietilenoglicol

Dinitrato de glicol

Dissulfotdo

Ditiofosfato de 0,0-dietilo de S-(isopropiltiometilo)

Ditiofosfato de 0,0-dietilo de S-(propiltiometilo)
EPN

Estéres do acido fluoracético

Estéres do acido 4-fluorbutirico

Estéres do acido 4-fluorcrotonico

Estéres do acido 4-flaor-2-hidroxibutirico
Eter metilico monoclorado

Fensulfotido

Fluenetil

Forato

Fosacétima

FIII
SAGRE M E

. B8

2.4-8 T B

3. R T
4.4-F.-2-RETHE

5. AR

6. B LR

7.4- 8T BifZ

8. 4- MO G KER%

0.4- &, -2- RET%
10. £

11. 4- EEBEF

12. AR B s

13. ZE A Ei

14, FEAT B

15. B

16. % (B ARMRKREHALEY)
17. =Fipk

18. XM T

19. W

20. it (WE)

21 AR e

22. NN- —HE PR
3. ZE HEEEE

24. R

25. &

26. N- SLEHRIEK

27. 8% (&8 |4kt REE - G akEkiR)
28. A8

29. ¥% BRMENE

30. PI0K 8%

3. EEREEREE (EKEE)

32. | fE

33 EHA T HERR

34, e (xEEE)

35. BALEE

36. ZKikh

37. BXZ BN ()
38, —& L&

39. EH %

40. AL m B

41 N- “HE o HiK

42, —HEE KRS

43, 2. _EE _tHERRS

44. Z 1k |
45.0,0- Z 2% -S- ERGHE P E B BLES
46. 0,0- ZZH -S- A ERE T BB ES
47. FiE

48. BB < By

49. 4- BT BEZ BR{L)

50. 4- B S E ER{LY)

51.4- % -2- BB TR B
52. R ER

53. S5EHE

54. 2- BB -4- Bt LB

55. BRI

56. A&z %
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57. Fosfamidio 57. Bk%

58. Fulminato de mercurio 58. EHEK

59. 1-Guanil-4-nitrosamina-guanil-1-tetrazeno 59. FKEL I BB B RK R FE U

60. 1,2,3,7,8,9-hexaclorodibenzo-p-dioxina 60.1,2,3,789- AE-FEE-¥ .-
61. Hexafluoreto de selénio 6l. AEALIK |

62. Hexafluoreto de telirio 62. AAEALhE

63. Hexametilfosfotriamida 63. /N BB RE — %

64. Hidreto de antimoénio (estibina) 64. g8

65. Hidrogénio arseniado (arsina) 65. & b.IH

66. Hidrogénio fosforado (fosfina) 66. EL

67. Hidroxiacetonitrilo (nitrito do acido glicélico) 67. ¥R&L 7.8

68. Isobenzio 68. ix & &8

69. Isocianato de metilo 69. E& BEEHES

70. Isodrina 70. R KH

71. Jugldo (5-hidroxi-1,4-naftoquinona) 71. #AHKES

72. 4,4-metileno-bis (2-cloroanilina) 72.4,4- %8 (2- FFE) Hix
73. Mevinfos 73. ik

74. 2-Naftilamina 74,2 S50

75. Niquel (nas formas de metal, oxidos, carbonatos, 75.48 (£88 ' €41 B BYsgskt)

sulfuretos ou em po) 76. BE{E 5

76. Nitroglicerina 77. R4

77. Oxidissulfotdo 78. B @ EE

78. Oxido de bis-(clorometilo) 79. BHEB

79. Paraoxona (fosfato de 0,0-dietilo de O-p-nitrofenilo) 80. MK Bk

80. Paratido 81. A E i

81. Paratido-metilo 82. KBk
'82. Pentaborano 83. AEALTh » THEE (V) REE
83. Pentdxido de arsénio, dcido arsénico (V) e seus sais 4. MH I

84. Pirazoxona 85. MEXKE (34- _EEBEFAREH)
85. Promurite (3,4-diclorofenilazotiureia) 86. 1.3- ARSI

86. 1,3-propanossultona 87. Btz B

87. Sais de benzidina 88. BB 58

88. Sais do acido fluoracético 80.4- & T EE 2 B8

89. Sais do acido 4-fluorbutirico 00. HE O

90. Sais do acido 4-fluorcrotonico 01.4- 8. 2- FRETE: 2B

91. Sais do acido 4-flaor-2-hidroxibutirico . Wit (=) =

92. Seleneto de hidrogénio 93. EnfR AL SR

93. Selenito de sédio 04, 15

94, Sulfotepe 95. F+F R (FEBIRIIZE)

95. Sulfureto de bis (2-cloroetilo) 06. 3

96. TEPP 97. HRE 58

97. Tetracarbonilniquel (carbonilo de niquel) 08.23,78,- U =& -P- “0ER
98. 2,3,7,8-tetraclorodibenzo-p-dioxina (TCDD) 09, JUFR i — FERR VIR

09. Tetrametileno de dissulfotetramina 100. 0,0- — 2% -S- 2o P R S5

100. Tiofosfato de 0,0-dietilo € de S-(etilsulfinilmetilo)
101. Tiofosfato de 0,0-dietilo e de S-(etilsulfonilmetilo)
102. Tiofosfato de 0,0-dietilo e de S-(etiltiometilo)

103. Tionazina

104. Tirpate (2,4-dimetil-1,3-ditiolano-2-carboxaldeido-0-

metilcarbamoiloximina)

105. Tricicloexilestanil-1H-1,2 4-triazol
106. Trietilenomelamina
107. Triéxido de arsénio, acido arsenioso(IIl) e seus sais

101.0,0- ZZ & -S- ZHEFHEREHREE

102.0,0- —_Z & -S- ZhiiEH R E B

103, iB#5 |

104.2,4- “FHEE -1,3- ZHiAAE -2 B E -O- 4§L§$ﬁ$ﬂ’i
105. = ECHGHE - lH 1,2,4- =g

106. =7 %0

107. =S LT MEE (1) RHE
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DSE - Direccao dos Servigos de Economla

| 8 B g
Modelo A — (Decreto-Lei n.° 11/99/M, de 22 de Mar¢o)

B A (ZEA=1+=-HFE 11/99M A T)

Pedido de concessao de licengas provisorias - regime geral

SRR AR

A — —RRHIE

Norﬁehdo ropnetérlo
I ALES:

Escritério ou sede:

| BEREAER

E%Yﬁ?}]

"

et

/X%rﬁ@l :

Locai de laborhqao sito em

BRI

Actividades ( prfncfpa!/secundririas e/ou auxiliares}):

(£8/KBE/REY) &@ -

Produtos a produzir:

JEUIJ '

Matérias-primas/Produtos acabados ou semiacabados a utilizar:

fifi FH & R~ B dn B Bk dn

Horério de laboragao:

NSO

Quantidades maximas de existéncias. no local, de:

KB B CHTEELEy

substincias inflamdveis (2)

SIRE (2)

substincias explosivas (2)

REFEVIEL (2)

substiancias toxicas (2)
11898 (2

specificas (2)

subslancidsfpt.rigosas e

IR fGbE e (2)

4.2. Local de laboracio sito em

. gk

Actividades (principal/secunddrias ¢/ou auxiliares):

( BB /B R /) 58

Produtos a produzir:
Ein -

Matérias-primas/Produtos acabados ou semiacabados a utilizar:

(i A B Bk S Bl F Rk

Hordrio de laboragdo:

NS

Quantidades maximas de existéncias, no local, de:
M rREERE -

substancias inflamaveis (2)

S5RYE (2)

substancias explostvas (2) .
BEEYIE (2)

substancias toxicas (2)

HHWE (2)

substéncias%erigosas especificas (2)

FrAEEYIE Q)

4.3. Local de laboracio sito em

JE (e R

Actividades (principal/secunddrias e/ou auxtliares):

(EB/RBR /) 58

Produtos a produzir:

FEdn -

Matérias-primas/Produtos acabados ou semiacabados a utilizar:

{3 Rl R/ B dm B B il

Hordrio de laboragéio:

N GIDE

Quantidades maximas de exnstencnas no local, de:
W REFRE

substancias inflam4veis (2)

SEYE (2)

substincias explosivas (2)
BREME ()

substancias toxicas (2)

HEYE (2)

substéncias perigosas especificas (2)

¥rkERYE (2)
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Modelo A (verso) — (Decreto-Lei n.” 11/99/M, de 22 de Mar¢o)
Bt A (fasﬁ) — (SB=+=B% 11/99/M BES)

. .

4.4, Local de laboragio sito em
IRfEIBR

Actmdades (prtnc:pai/secundar:as e/ou auxiliares):

(X8 /RER/REY) 58

Produtos a produzir:

Eon

Matérias-primas/Produtos acabados ou semiacabados a utilizar:
ERRE /B EEERS ¢

Horéric de laboragao:

N ST

Quantidades médximas de existéncias, no local, de:

S BETERE
substincias inflamdveis (2)
SRE (2)
substancias explosivas (2)
BYEMHE (2)
substincias téxicas (2)

EEYE ()

substdncias perigosas especificas (2)

HRCRIE Q)

1 Cépla do documento de ldentlflcaqao no caso de comercianies em nome mdmdual

IIMBWEEA + HFAFEFEIA -

[] Certidio da matricula da Conservatéria do Registo Comercial ¢ Automével ou cépla da escritura de constituigdo da sociedade ou indicagdo do Boletim Oficial
em que o pacto social fot publicado, no caso de sociedades.

MBAE) BHERRESFICRCIEMIIR  XBROTRICLMBHMARIEHALTERO SR (B H) -

[ C6pia das licengas de utilizagdo emitidas para os edificios em que se integram os locais de laboragio indicados, ou das licengas de ocupagido referentes as
fracgOes em causa.

¥ IEEEMB A EC BF B A EREI R ARE 2 &M EREE -

[] ldentificagao dos administradores, directores, gerentes e demais responséveis do estabelecimento e das unidades industriais.

1%%?&1%@(@ TECEBSRIKE ‘ﬁ&%)\ W@&ﬂfﬁlﬁﬁ}\é%%}ﬁﬂ

Data: . de de O Requerente
HE ] H 22 ZZH PN

(1) Nos casos de integragio vertical, devem ser especificadas as actividades integradas, na acep¢ao da CAM-Rev. 1,

(2} Se necessdrio, especificar no Campo 6 - «Observacoes», quais os diferentes tipos de substincios oit composto de substincias perigosas.
(1) aBFOKAMESR - BIZAMTTRE T EE - BiTRIHEVBH R g L &SMiEs) -

(2) MEFLE - E£6- "MWt —NWAETRYHS Ry asEBEMECRESY) -
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DSE - Direcgio dos Servicos de Economia

g B 7
Modelo B — (Decreto-Lei n.° 11/99/M, de 22 de Margo)
Bl B— (ZAZ+"H&E 11/99/M RES)

Pedido de licengas provisdrias - actividades especiais (artigos 21.° e 22.°) e regime especial

Bl PR 2 B (B +—EAEZT6) AShlHE

B *-?u; i '..ﬁ ;.-,‘., Semma
et Boeta: e S .M o g

Nome do roprletérlo

g A |
Escritério ou sede: Te_l: Fax:
W%Eﬁ&k&ﬁ mx B ST

Actn;'hld:;de p;nnc:pal
YR EE - : %fé@] -

LLocal a afectar z“t arma?enagcm de matenas pnmas/ mercadorias (2)

R B (2)

Investimento realizado em instalagdes (3): MOP
EehE T EIZARE (3) ' ek
Numero maximo de trabathadores por turno:

BHIY TR A

Investimento realizado em equipamentos: MOP
SR TIELZIZE ¢ i e

Capactdade méaxima instalada de produgdo didria ou mensal:

_f‘l[&‘"k‘f“ﬁ _ ﬁi?ﬁi’ ‘& ﬁ“‘fn.j] i

SRR HRHEH S HkK

Actividades (princfpa!/secundﬁrias e/ou auxiliares):

(F%ER e i)

Produtos a produzir:

A -

Maténas-primas/Produtos acabados ou semiacabados a utilizar:

{2 R B S E RIS

Hordario de laboragao:

/SN St I

Quantidades méximas de existéncias, no local, de:

suIh B L BE RN (R Ay
substincias inflamaveis (4)
HIRME (4)
substancias explosivas (4)
BRIF'E (4)
substiincias toxicas (4)
HEEME 4)
substancias perigosas especificas (4)
?ﬁ*%ﬂﬁ%é (4)

Tipos de efluentes produndos e respectivas quantidades didrias:

aEé%&*ZEW&ﬂi

Tipos de residuos s6lidos produzndos e respectivas quantidades didrias:

’QE EEERBEH R REE -
5.2. Local de laboracio siteo em Area titil: m2
{BIEIhES HHRmE 7K

Actividades (prfncfpa!/secundérias e/ow auxiliares):
(EE/ KEE /84 ) 158
Produtos a produzir:
B
Matérias-primas/Produtos acabados ou semiacabados a utilizar:
(5 Y 2 I/ B SR B A B
Horario de laboragio:
R
Quantidades mdximas de existéncias, no local, de:
B RETFRES
substincias inflamaveis (4)

SIRME (4)
substancias explosivas (4)
BEYEMHE (4)

substincias toxicas (4)

fimmE 4)

substancmqigcrigosas especificas ()

ARG TE @)
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Modelo B (verso) — (Decreto-Lei n.” 11/99/M, de 22 de Margo)
B (BE) — (SE=+=B% 11/99/ M %ES)

Tipos Je efluentes produzidos e respectivas quantidades didrias:

’EEE%:’E:&Z&EJ&@E

Tipos de residuos sélidos produzndos e respectivas quantidades didrias:

= E‘lﬁilﬁﬁfﬁﬂzjfﬁﬂﬂﬁﬁ
* 5.3. Local de laboragiio sitoem o o | - Area uatil: m2
JEBIEND RS | | . L HHmmA ¢ e 5K

Actividades (prmc:paf/secundanas e/ou auxiliares):
(X8 /RER ) 58

Produtos a produzir:

FEn -
Matérias-primas/Produtos acabados ou semiacabados a utilizar:
flﬁﬂZJFHl%éfﬂiunﬁfhﬁéfﬁuu :
Hordrio de laboragao:
VNS
Quantidades maximas de existéncias, no local, de:
ZBemSFRES -
substancias inflamaveis (4)
SHAYIE (4)
substincias explosivas (4)
BRIEYE (4)
substincias téxicas (4)
HFEYE @)

substincias perigosas especificas (4)
FrokfabEia 4)

Tipos de efluentes produmdos e respectivas quantldades diarias:

’:‘37!3%_1: 5K HHR R PR

Tipos de residuos sélidos produztdos e respectivas quantidades didrias:

B 11 72 4 (B BRI 2 SRR Bt

] Copla do documcnlo dc. :dmtnhcagao no caso de comerciantes em nome |dmdual
B REB A - B AR SR A -

[J Certiddo da matricula da Conservatéria do Registo Comercial ¢ Automével ou copia da escritura de constituigdo da sociedade ou indicagdo do Boletim Oficial
em que o pacto social foi publicado, no caso de sociedades. _

&ﬂ@i}*] BRI FEMEEY - XN BSR IS DA TH@IABEH AT ER A B SRS (BN ®)

L] Copia das licengas de utilizagdo emitidas para os edificios em gue se¢ integram os locais de laboracdo indicados, ou das licengas de ocupagio referentes as
fracgOes em causa.

LIS (E M BAATTE A8 F S (BB RI AR s H B L (5 & o5 A IR A

(] Cépia das plantas referentes as fracgdes em causa.

H BB (7 F )z &4 -

D Descrigio dos equipamentos.

3% 2 EREA -

[:] [dentifica¢do dos administradores, directores, gerentes e demais responsdveis do estabelecimento e das unidades industriais.

I ﬁ%ﬁﬁﬁlﬁ?ﬂuu.fﬂ ff%%%l%ﬁﬁiﬁ ?ELUF)\ ‘fm@&ii{tﬁﬁ}r/kfi%ﬁﬁﬂ

Data: de de O Requerente
=)t B H i BHEA

(1) Nos casos de integragio vertical, devem ser especificadas as actividades integradas, na acepc¢iio da CAM-Rev.1.

(2) Quando exista.

(3) Ou cépia dos contratos-promessa de aquisi¢do ou arrendamento.

(4) Se necessdrio, especificar no Campo 7 - «Observagoes» quais os diferentes tipos de substdncias ou composto de substincias perigosas.
(1) MR IER » FEIREPYITESES —EITMZ R ETIHM B S L & HEEE) -

(2) WHE - A5 -

(3) XStz T WM &2 RFSER A -

(4) WHEFE > E£7- "Wt --—fﬁﬂl*i YIRS R ERERYEZREY -
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DSE - Direc¢ao dos Servigos de Economia
g B
Modelo C — (Decreto-Lei n.° 11/99/M, de 22 de Marco)
B C— (ZAZ+ZHSE 11/99/M 5RiET)

Pedido de vistoria e envio de elementos complementares - regime geral

#ﬁﬁﬂﬁﬁﬁﬁﬁﬂzﬂ*ﬁ— —ﬂﬁ%ﬂa

"

Umdade 1ndustna| afecta A armazenagem de matérias- prun.asil mercadorias (I):

friEfR el B TREM (1)

Estabelecimento: Licenca Industrial Proviséria n.° /
B - | BB T HERAm It

Escritério ou sede: Tel: Fax:
?Jﬁ?ﬁiﬁ&)\&ﬁﬁ BaG BXHE -

[ 3 1_ Umdade mdustnal sua em

THBE(IHEES
(Licenga Provisdria de Unidade Industrialn.® __/__ )

(THE R ARES /) L

Investimento realizado em instalagdes (2): MOP
R IER (2) ) P
Niumero méiximo de trabalhadores por turno:
FHE TR AR:
Investimento realizado em equipamentos: MOP
sxfE T IZR B
Capacidade maxima instalada de produgao didria ou mensal:
EBQEHZﬁWEE&ﬁ

T ETERIER ATV O ESPECTCne c:%}{ gg::

Area ttil:

R

m2
55 %

Tipos de cfluentes produzidos e respectivas quantidades diarias:

BHELFKZER RS

Tipos de residuos sélidos produzidos e respectivas quantidades didrias:

5 1 7 A A B 2 L B B

3.2. Unidade industrial sita em

TR HE,
(Licenca Proviséria de Unidade Industrialn.® __ /)
(T3 SR AT )

Area ttil:

¥ F A ¢

nl

SEHA

Tipos de efluentes produzidos ¢ respectivas quantidades diarias:

BHELRKZEURER -

Tipos de residuos solidos produz:dos e respectivas quantidades diarias:

EE%iﬂ?ﬁHZ@i&ﬂ%

3.3. Unidade industrial sita em

T 4B i
(Licenga Proviséria de Unidade Industrialn.® __[/___)

(CRBERRERER )

Area util:

H A

m2
Frk

Tipos de efluentes produzidos e respectivas quantidades didrias:

ﬁBEiﬁ*Zﬁiﬁﬂﬁ

Tipos de residuos sélidos produzidos e respectivas quantidades didrias:

EEEE@E@H&@MEQ%
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Modelo C (verso) — (Decreto-Lei n.” 11/99/M, de 22 de Margo)
#xtCc (Bm) (ZAZ+ZH% 11/99/M %5 S)

3.4. Unidade industrial sifa em

TRAENIER
(Licenga Proviséria de Unidade Industrial n.® __/__)

(I%E{jﬁﬂ%ﬁ&ﬂﬁﬁﬁ_ fe )

Area ttil: m2
HHEMR SEFH
Tipos de efluentes produndos e respectivas quantidades didrias:

& EEEE*ZE&EL%{E

Tipos de resfduos sélidos produzidos e respectivas quantidades didrias:

ﬁﬁﬁiﬁlﬁ@ﬂzxﬁﬁiﬁﬁﬁ

[:] Cé ia do documento de ldenllflcac;ao no caso de comermantes em nome mdmdual

ﬁﬂﬁ%ﬁﬁ%k » AR X B -

[ ] Certidao da matricula da Conservaté6ria do Registo Comercial e Automével ou cépia da escritura de constituigio da sociedade ou indicacao do Boletim Oficial
em que 0 pacto social foi publicado, no caso de sociedades.

MMAT - BRRABESEFHIEMEAR » NEARBRIZZ NS ASIEHAMEMABIERE (BEL®E) -

[ Cépia das licengas de utilizagio emitidas para os edificios em que se integram os locais de laboracio indicados, ou das licengas de ocupagdo referentes as
fracgdes em causa.

# FIEEB AR IR F R F A MBI AR EME R b AR -

(] Cépia das plantas referentes as fracgdes em causa.

0 B {57 S [ (] o A o

[ Descrigdo dos equipamentos.
% (H 2 EREA -
[ Prova do pagamento da Contribuigio Industrial ou declaragio de inicio de actividade.

ﬂ"l"“'%fﬁz IEH}]JZE%]JI zﬁ@]Z%ﬂﬂ

Data: ______de___ de O Requerente
e H A i< HEEA

(1) Quando exista.

(2) Ou cépia dos contratos-promessa de aquisicdo ou arrendamento.
(1) HE & - High -

(2) XSGR MERECANEERE -
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Modelo D
D

GOVERNO DE MACAU

RPN

Direccdo dos Servicos de Economia
S ]
Licenc¢a Industrial Provisoria n.” __/

B T 2R AR EE

O Director dos Servigos de Economia faz saber que, cumpridas que foram as

ﬁﬁ@%ﬂ*ﬁ%!ﬁﬁﬁ%//l\/{%&%ﬁi

formalidades estabelecidas no Decreto-Lei n.° / /M, de de , concede a
< F &® O R & ® ®# K H T 4L B K # B T
, COM
» B

escritério/sede em :
IRt AMERTER ,
proprietario do estabelecimento industrial
(2

e das respectivas unidades

L % % P
industriais situadas em
Lok 2 R
, uma licenga proviséria para explorar a indistria de
L L FXRELZHAE ACE T &&
(actividade principal) e as industrias de
T X2(ERBE #) LU K

c de (actividades secundadrias), a que se reportam,
-4 LILE(RBEY) ZFLEDTHE

respectivamente, a Divisdo /Grupo /Classe /Subclasse ,

BFITR R TR 28 /51 A1k
C

da Classificacdo das Actividades

K » B 1 H
Econdémicas (Rev.1), pelo periodo de _ meses a contar da presente data, nas
e p= 5H H - & I 7|
condig¢des seguintes:
k& & &

Por ser verdade e para constar, mandei emitir a presente licenga, que vai por
A fF o B8 - X A& © 8 H It # B F B & &

mim assinada e pelo Chefe do Departamento da Industria, e autenticada com o selo
iz # B B KX A kK I % B EBE R # £ @ # L

branco em uso nesta Direccao de Servigos.

K \] Z & BN g% & -

Data de emissio [/ /

#% 3% Hi
Valido até [/ /

BRHE

O Chefe do Departamento da Indistria O Director dos Servigos

THEEER A&
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Modelo E
FEHE

GOVERNO DE MACAU
BB

Direccao dos Servigos de Economia
%{«ﬁ‘ﬁ‘l

Licen¢a Provisoria de Unidade Industrial n.° _/ _

T BN R TRARYE

O Director dos Servigos de Economia faz saber que, cumpridas que foram as

B R B 4w - B xR A B H / /M % % %

[

formalidades estabelecidas no Decreto-Lei n.° / /M, de de , concede a
M E 2 F B > ® ¥ "5 7 E BH & WH B & # B F
com
» K

escritdorio/sede em

MR AR

, detentor da licencga industrial provisérian.° __/__relativa ao
F OB OB I ¥ O KR g FF
estabelecimento industrial | ,
BA > RS RZTESSME ’

uma licenga provisdria para explorar a indistria de

i3 Ei il =
(actividade principal) e as indistrias de e de
T (X23®EH) - BAK J4

(actividades secunda’rias) a que se reportam,
LIR(RERY ZFLES
respectivamente, a Divisao /Grupo /Classe /Subclasse :

BEPITER R BRI 038 /h/#5A ./ #5R

e da Classtficacdo das Actividades

)74 » E] =

Econdémicas (Rev.1), pelo periodo de meses a contar da presente data, na
4 )= HH H ' £

unidade industrial sita em ,

fiL i
nas condi¢des seguintes:

L TEEN AL T FRELE

Por ser verdade e para constar, mandei emitir a presente licenga, que vai por mim

B BE > F A S FEHMHERBMAESBE > 2 d# B

assinada e pelo Chefe do Departamento da Inddstria, e autenticada com o selo branco em

H X A kK I ¥ B B £k % £ - ¥ E Lk

uso nesta Direcgdo de Servigos.

A B Z # BN R E-

Data de emissdo / /
SIS H A

Valido até / /
BHEE

O Chefe do Departamento da Inddstria O Director dos Servigos

THEEER Gibas



BB —— 199943 H22 H BFIBf n# —— F—H 521

Modelo F
B F

GOVERNO DE MACAU

RPN

Direcgao dos Servicos de Economia
RS H

Licenca Industrial n.° __/__

—————

T EHERRRTR

O Director dos Servigos de Economia faz saber que, cumpridas que foram as

R B HM 8% K H H % S /S M OB E S HROE
formalidades estabelecidas no Decreto-Lei n.® / /M, de de , concede a
Z F & ' & % &8 =§ £ ¥ #& H H# B T

com
» H

escritério/sede em

MREBBE iR AERTER A
proprietario do estabelecimento industrial
1%
e das respectivas unidades
Ir % % A

industriais situadas em
L K i 3

, uma licenga para explorar a industria de

LITEHUZHMBA ETREE
{(actividade principal} e as inddstrias de e de
I 2 (£ 8B & &) N K ),

(actividades secunddrias), a que se reportam,
LLTE (REBH) @ ZFITESHIBBEPYTE
respectivamente, a Divisao /Grupo /Classe /Subclasse ,

THEE—EBEIRZSE BN R H SR

e da Classificagdao das Actividades
bid % F 5
Econdémicas (Rev.1), nas condi¢des seguintes:
f fir i g ¢

Por ser verdade e para constar, mandei emitir a presente licenga, que vai por mim
FABE  FAwm < & HI #EBMESLEZE - Z ¥ K
assinada e pelo Chefe do Departamento da Indistria, € autenticada com o selo branco em
B * A kK I # EBEBE E E % 2 ' Hw H L

uso nesta Direccdo de Servigos.

X =@ Z s B 3 F-

Data de emissdo / /

&5 H i

O Chefe do Departamento da Indistria O Director dos Servigos
THEREER Eibas



522

BOLETIM OFICIAL DE MACAU — I SERIE

N.°12 — 22-3-1999

Modelo G

BRG
GOVERNO DEMACAU
TRFIBUR

Direccao dos Servicos de Economia
ST A

Licenca de Unidade Industrial n.° __/__
T L7 HE RART

O Director dos Servigos de Economia faz saber que, cumpridas que foram as

# % A m - B xEx KA B H /M S - s R

formalidades estabelecidas no Decreto-Lei n.° / /M, de de . concede a
Z F B ' ® B =5 ® £ B O O# O # B T
, com
escritério/sede em
R EAEFER
. detentor da licenca industrial n.° __/__ relativa ao estabelecimento
 (RILEHER / Bel B A HER R
industrial | ,
THGE ,
uma licenga para explorar a inddstria de
(actividade principal) e as industrias de e de
T ¥(x E 8 8) L K | &

(actividades secundérias), a que se reportam,

IR (REEY) - ZEFELERSHIBREPIT

respectivamente, a Divisdao /Grupo /Classe /Subclasse ,

EEBE—EETRRC B /AR /A Tk
€

da Classificagao das Actividades

) ’ £ iz

Econémicas (Rev.1), na unidade industrial sita em

i

, nas condigdes seguintes:

L TREUAZE TIRERE

Por ser verdade e para constar, mandei emitir a presente licenga, que val por mim

BERBE  AAGLSHREHEERFRERE =R
assinada e pelo Chefe do Departamento da Indstria, e autenticada com o selo branco em
s A& A R I ¥ EBE BE £E % ¥ - # B L

uso nesta Direcgdo de Servicos.

A ®H Z # El 7 E-

Data de emissao [/ /

%O

O Chefe do Departamento da Indistria O Director dos Servigos

TERERER ik





